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TEMA 9 DEL PROGRAMA
Debate general (continuacidn),

1. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene ia
palabra el seiior representante de la India, que desea
hacer uso de su derecho de respuesta.

2, Sr. CHAKRAVARTY (India) (traducido del inglés):
Lamento mucho tener que volver a la tribuna para
rebatir algunas falsas afirmaciones que hizo el Mi-
nistro de Relaciones Exteriores de Pakistén el vier-
nes pasado. Como trataré de demostrar, no respondi6é
a ninguna de mis preguntas ni trai$ de refutar la
exactitud de mi declaracién, Parece que lo considerd
imposible y, por lo tanto, sblo tratb de crear confu=-
sién, El Ministro de Relaciones Exteriores de Pakis=-
tan me pregunté si yo podia sostener que "los proce=
dimientos y disposiciones establecidos en el Acuerdo
indo-pakistano de pasaportes y visados de 1953 ha=-
bfan sido respetados® [L151a, sesibn, parr. 11] y citd
los incisos 3) y 4) del pérrafo 17 de-ese Acuerdo.

3. Confieso que me sorprende un poco esa pregunta
y me cuesta trabajo creer que no recuerda los acon-
tecimientos posteriores a ese Acuerdo, Poco después
de ratificado el Acuerdo se hizo evidente que las mi-
siones de Pakist4n én la India no prestaban su coope=
racién para la repatriacién de millares deciudadanos
de Pakistin que segufan entrandc ilegalmente en la
India sin documentos de viaje..Todos nuestros es=
fuerzos por inducir a las misiones de Pakistfn a se-
guir el procedimiento establecido en esos apartados
del Acuerdo dé 1953 fueron vanos. f

4, En 1955, Pakistdn modificé sulsy de 1952 sobre
el control de la entradaen el pafs. En virtud del ar-
ticulo 7 de esta ley de Pakistin modificada, el Go=
bierno central qued6 autorizado para proceésar a lo§
ciudadanos de la India que se encontraban en el Pa-
kistin, para ‘expulsarlos del pafs y para "atilizar
todos los medios que las circunstancias hagan nece-
sarios para hacerlos salir". Esto era totalmente con-
trario al procedimiento a que hizo referencia el Mi~
nistro de Relaciones Exteriores,

5 En en.ero de 1956, el Alto Comisionado de Pakis~

tan en Nueva Delhi fue informado de que, como su-

pais trataba el Acuerdo de 1953 como si fuera letra
muerta, el Gobierno de la India se verfa obligado a
adoptar las medidas necesarias para expulsar al gran
nimero de pakistanos que habfan entrado ciandestina~-
mente en la India, Tampoco esto dio resultado alguno.

6. Fue esta continua falta de cooperacidn por parte
de Pakistin la que obligd al Gobierno de l2 India en
1957 a modificar la ley de extranjeros de 1946y a
aplicar sus disposiciones a los ciudadanos de Pakis=
tin, tanto como a otros extranjeros, con fines de
deportacién, etc. Pakistin siguié inmediatamente el
ejemplo y mndificé su ley de extranjeros para poder
deportar a ciudadanos de la India, ¢Debo entender
que el Ministro de Relaciones Exteriores no conoce
la legislacién de su propio Gobierno, que derogé las
disposiciones de los incisos 3) y 4) del pArrafo 17?
Permftaseme con todo respeto recordarle que estas
disposiciones no las aplic6 Pakistin cuando deport6
a nacionales de la India del Pakistin oriental.

7. El Ministro de Relaciones,Exteriores cit6 unos
pérrafos de un semanario indio, The New Age, que
pertenece a un partido de oposicidn. Pakistin, que no
cree ahora en ningln partido polftico, quiz4 loignore,
pero los que conocen ese sistema saben que los par=
tidos de oposicién a veces tratan de aprovechar las
situaciones que consideran consecuencia de la inefi-
ciencia de la administracion,

8. Sin embargo, el Ministro de Relaciones Exterio=
res no ha sido leal para con The New Age, pues ha
citado, s6lo algunos trozos de ese largo artfculo.
Afortunadamente, tengo aqui el periédico y les ruego
me permitan leer la primera parte de ese mismo
artfculo, que el Ministro de Relaciones Exteriores
consider$ oportuno suprimir:

"La entrada clandestina de pakistanos musulma-
nes en Tripura no es cosa nueva. Durante los Glti=
mos quince afios ha habido entradas clandestinas,
frecuentemente en connivencia con la administra-
cién local, Movidos principalmente por elhambre de
tierras y de trabajo, los pakistanos musulmanes
entraban en Tripura, construfan cabafias en las tie=
rras del Gohierno de Khas y sobornaban a los fun=
cionarios corrompidos para obtener el permiso de
residencia permanente en Tripura.

"Pero de esta entrada clandestina de pakistanos
musulmanes no podfa seguirse haciendo caso omiso
debido al actual empeoramiento — esto se escribi.
en el mes de julio - de las relaciones entre la
India y Pakistfn, especialmente por la cuestién de
Cachemira, y también debido a los frecuentes inci=-
dentes de frontera seguidos de grandes concentra-
ciones de fuerzas pakistanas en las regiones veci-
nas a Tripurs. El pueblo de este territorio vio con
alarma y ansiedad justificadas estos acontecimien-
tos, - :

"Y'cuando, en estas circunstancias, la adminig-
tracién revelé que el porcentaje de poblaciébn mu-
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sulmana de Tripura se habfa duplicado en los diez
Gltimes afios (entre 1961 y 1961) y cque los pakis~
tanos musulmanes que entraban clandestinamente
segufan siendo no menos de un cenienar por mes,
se levantd un clamor espontfneo para poner tér=
mino a esas entradas clandestinas y expulsar a los
pakistanos musulmanes que habfan entrado clan=-
destinamente durante los quince Gltimos aiios,

", .. Amarpur — que menciond el Ministro de
Relaciones Exteriores = donde la poblacién musul-
mana aumentd en los diez tiltimos afios en un 242%,
fue elegida como el peor nido de pakistanos ,.."

Creo que ya he lefdo bastante para demostrar lo que
este semanario, cque el Ministro de Relaciones Exte=
riores de Pakistfn considera una revista india cono-
cida, ha dicho sobre la entrada clandestina de pakis=
tanos y el deformado panorama que ha presentado al
citar sélo partes del articulo,

9. El Ministro de Relaciones Exteriores ha visto un
siniestro significado en una simple reorganizacién de
nuestro mando del ejércitc oriental, que fue necesa~
ria para facilitar las operaciones militares contra
recientes incursiones agresivas chinas en la India,
Pakistin, al que todavia se considera un cruzado
contra el comunismo y al que se presta considerable
ayuda militar por ese motivo, ha decidido ahora co=-
quetear con China,

10, Un comunicado de la Agencia Reuter de 13 de
octubre dice que en Peiping se habian entabladc ne-
gociaciones entre China y Pakistin sobre la cuestion
de las fronteras. No es de extraiiar que Gltimamente
Pakistdn muestre menos entusiasmo por la Organi=
zacién del Tratado del Asia Sudoriental.,

11, Paso ahora a los comentarios del Ministro de
Relaciones Exteriores respecto de la declaracién que
hice el 3 de octubre. Hizo mucha alharaca en torno a
un desafortunado error tipogrifico que apareci6é en
las actas provisionales, que fueron inmediatamente
corregidas. Lo que dije fue: "impedidos por ley de
ocupar el méis alto cargo del Estado", y no "los mis
altos cargos" [1141a, sesibn, parr, 222]), También me
comprendié mal al creer que considero que los no
musulmanes son ciudadanos de segunda clase por el
solo hecho de estar privados de: esa posibilidad. No
dije que fueran ciudadanos de segunda clase sblo por
no tener el derecho de nacimiento de todo ciudadano
a ocupar el cargo méis alto. Di ademésotras pruebas,
a saber, que estdn sujetos a la discriminaci6n poli=-
tica y econfmica y que se los deja vivir con una sen-
sacibén de inseguridad,

12, Al tratar de justificar las disposiciones consti-
tucionales discriminatorias de Pakistln, el Ministro
de Relaciones Exteriores dio como ejemplo el hecho.

de que en el Reino Unido la Corona s6lo pueda lle-'

varla un crisiiano, y un cristiano de determinada
iglesia, Se trata realmente de un ejemplo extrafio,
La Corcana no es un cargo electivo, No todos los cris-
tianos, ni siquiera los de esa particular iglesia, pue=
den aspirar a ser rey o reina de Inglaterra. {Le qué
discriminaci6n pueden quejarse los dem&s? Los ciu-
dadanos s6lo pueden aspirar a un carge electivo, y
no a una monarqufa hereditaria.

13. Igualmente, si tenfa que referirse a la Constitu=
cién de Estados Unidos habria hecho bien en rendir
homenaje al cuerpo electoral americano, en el que no
influyen las consideraciones religiosas cuando elige
un Presidente,

e——

14, Usé las palabras "Pakistén pretende ser un Es-
tado isldmico" intencionadamente, porque no tenge
razones para oreer que Pakistdn es en realidad uy
Estado islamico. El Ministro de Relaciones Exterig«
res ha tratado simplemente de eludir el problema
principal que yo habia planteado, es decir, que no
menos de 2,250,000 no musulmanes han sido expul=
sados del Pakistfin oriental entre 1961 y 1941, Este
os un hecho indiscutible que él1 nohapodido impugnar,

15. El1 Ministro de Relaciones Exteriores también
cité mal mis palabras cuando dijo que yo habfa afir-
mado que "en Pakistin no se ha realizado una sola
eleccién general desde su creacién en 1947" [Ibid,,
prr, 232], Omitié la muy importante frase restric-
tiva que yo utilicé, es decir, "ni siquiera dentrc de
las libertades comparativamente limitadas que dis-
frutaba en tiempo de los britinicos"., Las fnigas
elecciones que ha habido desde 1947 fueron las qus
se celebraron a principios de este aiio, y fueron elec-
ciones indirectas con'un colegio electoral de 80,000
electores en una poblacién de 90 millones, ¢Puede
desmentir mi afirmacién de que en esas elecciones
para la Asamblea Na:zional no se respetaron siquiera
los relativamente limitados derechos politicos de
que se disfrutaba en la época britanica? No, no puede,

16, En cuanto a la cuestién de Cachemira, también
en este caso el Ministro de Relaciones Exteriores ha
resumido mis argumentos, perc ha eludido la res-
puesta directa. ¢Desmiente mi afirmacién de que el
Gobierno britanico sefialé claramente que la parti«
cién era de la India britdnica y que no se aplicaba a
los Estados gobernados por principes indios? No,
{Desmiente mi afirmaci6n de que tanto la India como
Pakistan, asf como el Reino Unido, fueron partes en
la decisi6én de que la integracién deberfan decidirla
finicamente los principes que goberraban el Estado?
No. No ha podido desmentir mi afirmacién de que el
derecho de integrarse tanto a la India como al Pa-
kistan era un derecho que dehian ejercer los prin=-
cipes, de que la integraci6én de un Estado en otro no
tiene nada que ver con el principio en que se basé la
divisién de la India britinica, No contest6 a mi pre=
gunta de si Pakistin concederia el derecho de libre
determinacién al pueblo de los Estados cuyos gober=
nantes optaron por la integracién en el Pakistin,
4Pone en duda la legalidad de esas integraciones?
Tampoco contesté a mi pregunta de por qué Pakistfn,
si cree en el principio de la libre determinaci6n,
tuvo en vrimer lugar que invadir el Estado de Cache-
mira, Son en realidad preguntas molestas que es me-
jor eludir, . :

17. Aunque €l no ha contestado a mis preguntas, yo
no voy a eludir la respuesta a la pregunta que hizo
de si tendré la audacia (como €l dice) de sostener
que al maharajah feudal era al finico a quien corres-
pondia decidir el destino de los cuatro millones de
habitantes de Cachemira, Mi respuesta es categébrica
y directa. Sf, ésa fue realmente la decisi6n y, més
aGn, una decisién en la que fueron partes Pakistin,
la India e igualmente el Reino Unido. Este fue el
principio que se sigui6é en el caso de unos 600 prin~
cipados que se integraron en la India o el Pakistén,
Que la integraci6n estf relacionada con el principio
de la partici6n de la India britfnica lo demuestra la
notificacién del Gobierno britdnico de 3 de junio de
1947, en la que se dice:

"El Gobierno de Su Majestad desea aclarar que
las decisiones anunciadas [acercadelaparticién]...
s0lo ge refieren a la India britinica y que su poli-;__i
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...t;m respecto de los Estados indlos, expuesta en el
memordndum del 12 de mayo de 1946 de la misién
del Gabinete, sigue siendo la misma"Y,

£l memoxdndum del Gabinete dice lo sigulente:

tEl Goblerno de Su Majestad dejard de ejercer
los atribuciones de la supremacfa, Esto signifioa
que los derechos ... que emanan de su relacién con
In Corona dejardn de existir y que todos los dere-
ohos cedidos por los Estades al poder supremo
volverdn a los Estados, Los acuerdos politicos en=
tre los Estados, por un lado, y la Corona britinie-
0 ... llegardn asf a su término. El vacfo tendrd
que ser llenado, ya sea por los Estados, eatrando
en una relacién federal con el gobierno sucesor o
los gobiernes sucesores en la India briténica o, de
no sex asf, entrando en arreglos polfticos particu=
lares con &l o ellos"2/,

18, La integracién fue previsia en la ley del Gobiex=
no de la India de 1935, tal como fue adaptada en vir-
tud de la ley de independencia de la India en 1947:

1Se considerari que un Estado indio se ha inte=
grado en el dominio si el Gobernador General ha
manifestado que acepta un instrumento de integra-
cié:: otorgado por el gobernante del mismo ..."3/,

19, El Ministro de Relaciones Exteriores se ha re=
ferido a Junagadh, La objecién a la integracién de
Junagadh en el Pakistdn se basa en que ésta era con=-
traria al principio de la contigliidad, ya que ese Es~
tado no era contiguo a Pakistén, También habfa una
oposicién expresa por parte de la poblacién. En el
caso de Cachemira, no s6lo el gobernante, sino tam=
bién el principal partido polftico del Estado, cuyos

miembros eran musulmanes en un 90%, aceptaron la.

integracion,

20, El Ministro de Relaclones Exteriores de Pakis=
t&n me ha preguntado si un plebiscito serfa ahora
desastroso para la India, Tampoco voy a eludir la
cuesti6n, como ha hecho &l con mis preguntas, Mi
respuesta es que, naturalmente, serfa desastroso
para la India, no porque (como el Ministro de Rela~
clones Exteriores imagina) el plebiscito favoreciese
a Pakistan, sino porque el despertar de pasiones co=
munales serfa desastroso para las comunidades mi-
noritarias, tanto de la India como de Pakistfin, Tal
vez Pakistin no se preocupe por la suerte de sus
minorfas, pero la India sf. Aun cuando la integraci6n
de Cachemira era legalmente definitiva, aceptamos
las resoluciones del Consejo de Seguridad de 13 de
agosto de 1948 y 5 de enero de 1949 para poder livgar
a un acuerdo pacifico, pero con la condicién concreta
de que Pakistin retirarfa primero sus tropas de la
parte de Cachemira que ocupaba, También se aclard
que, si no lo hacfa asf, no nos considerarfamos obli-
gados por las resoluciones. Egperibamos, pues, que
el plebiscito se celebrarfa al cabo de unos meses,
En 1948 y 1949 pasébamos adn por los horrores de
la partici6n, acompafiados de las migraciones en ma=
Sa y de los levantamientos comunales. En aquella
época la situacién en la India y en Pakistan era muy
inestable, Reinaba la inquietud, y en aquellas cir<
cunstancias un plebiscito en Cachemira, que harfa
despertar pasiones comunales, forzosamente habria
empeorado mucho mis la situacion,

———
1/ Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, duodécimo afio, Suple-

mento de enero, febrero y marzo de 1947, documento S/PV.761/Add.1,
anexo VIII, parr, 18,

2/ Ihid,, anexo IV, pérr. 5.
3/ tbid,, parr. 6.

21, Hoy todo esto pertenece a la historia, a una his«
toria de la que tanto la India como el Pakistdn dehe=
rfan avergonzarse. Transourrieren catorce aflos deg=
de entonces, y como Pakistén, deliberadamente, noha
aoatado esas resoluclones y se han producido ciertos
aconteoimientos en Cachemira misma, ya no es posi=-
ble considerarse obligado por esas resoluciones o
aotuar con arreglo a ellas, En estos aflos hemos con=
seguldo, tras grandes esfuerzos, edificar en la Inida
una democracia estable sobre una base secular, Con
50 millones de musulmanes, muchos millones de
cristianos y muchas otras minorfas, no estamos dis=
puestos a que se produzcan de nuevo migraciones en
masa y matanzas en gran escala que perturbarfan la
estabilidad de la India y pondrian en peligro nuestra
misma existencia, Eso significarfa la ruina de todo
aquello por lo que la India ha luchado y de todo
aquello que li India ha realizado en los quince filti=
mos afios. El Ministro de Relaciones Exteriores de
Pakistin ha oitado palabras del Embajador Jarring,
pero ha olvidado lo que el Sr, Jaxring dijo en su in=
forme al Consejo de Seguridad de 29 deabril de 1957,
El Sr. Jarring dijo que

" ... la aplicacién de acuerdos internacionales de
carficter especial, si no se consigue con bastante
rapidez, puede hacerse cada vez mis dificil debido
a que la situacién que aquéllos debfan resolver
tiende a evolucionar"4/,

Esto es precisamenie lo que ha sucedido. Ahora'es
demasiado tarde para que Pakistin proponga que vol-
vamos a la situacién en que estdbamos en 1948 y
1949,

22, El Minisiro de Relaciones Exteriores terminé
citando unas palabras del fundador de Pakistén, En
verdad, expresi6n de nobles sentimientos de un gran
dirigente, pero la expulsién de dos millones y un
cuartc de ciudadanos no musulmanes del Pakistén
oriental entre 1951 y 1961, incluso después de las
primeras emigraciones en masa, es prueba elocuente
de la forma en que los sucesivos gobiernos de Pa-
kistén, después de su muerte, han cumplido sus pro-
mesas y han hecho honor a las seguridades que han
dado.

23. El PRESIDENTE (traducido del inglés): Tiene la
palabra el sefior representante de Pakistfn, que de=
sea hacer uso de su derecho de respuesta,

24, Sr, CHEEMA (Pakistén) (traducido del inglés):
No tenfa la intencién de pedir la palabra esta tarde,
pero el representante permanente de la India havuel-
to a considerar oportuno reanudar la polémica sobre
varias cuestiones, obligando de nuevo a mi delega=
ci6n a hacer uso de su derecho de respuesta.

25, El represcntante de la India ha hecho varias
acusaciones, sobre todo la de que hemos citado par-
cial o incorrectamente textos, la de que desconoce=-
mos huestra propia legislacién, la de gue coquetea-
tmos con China, etc, También se complaci6 en decir
que tanto la India como Pakistin deberian avergon=
zarse de lo que ha sucedido durante los siete afios
Gltimos, Deseo aclarar que, por lo que concierne a
Pakistan, no tiene nada de que avergonzarse ni nece=
sita disculparse por nada de lo que ha hecho. En rea-
lidad, la India si tiene mucho de que avergonzarse, y
basta con que recuerde la farsa del juicio del Jeque
Abdullah, acreditado dirigente del pueblo de Cache=

4/ 1bid., duodécimo afio, Suplemento de abril, mayo y junio de 1951,
documiento S/3821, parr, 21, '
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mira, juiclo que durd siete aiios, acompaiado de
ofrecimientos del carge de Primexr Ministro; basta
con Jque recuerde el trato dado a las minorfas (espe=-
cialmente a los musuimanes), los levantamientos co=
munales sisteméticos y organizados de antemano, a
veces con pretextos nimios, como la matanza de una
vaca; basta con que la India recuerde el trato que de
a los nagas, con que la India recuerde lo que estf
haciendo con sus altivas pretensiones de tradicién
secular, con sus grandiosas pretensiones de no vio=
lencia, pregonando al mismo tiempo que es un Estado
secular que concede los mismos dereghos a tocdos los
ciudadanos,

26, Me temo que haya un concepto equivocado sobre
el Islam, no s6lo en la mente del representante de la
India, sino también en la mente de algunas otras per=
sonas, El Islam no es una serie de xitos o un ritual
privados; es una manera de vivir, es un sistema ge=~
neral de vida, es un movimiento politico y social, El
Islam es la ideologfa en que se basa la constitucion
de Pakistfn. No nos avergonzamos de ello ni somos
hip6eritas a este respecto. Predicamos lo que prac-
ticamos y practicamos lo que predicamos, a diferen=
cia de la India, que es més hip6Scrita en sus prédicas
y en sus declaraciones que en sus actos ¥y en sus
obras,

27. Me es muy diffcil dar en este momento una res~
puesta completa a todas y cada una de las cuestiones
planteadas por e} representahte de la India, y por lo
tanto pido que se conceda a mi delegacidn el derecho
a responder detalladamente en otra ocasibn,

28, Sr, GUIRMA (Alto Volta) (traducido del francés):
Al hacer uso de la palabra por primera vez en esta
tribuna para participar en el debate general, la dele=~
gacion de la Reptiblica del Alto Volia deseaen primer
Iugar felicitar al sefior Presidente por haber sido
elegido para ocupar la presidencia de esta Asamblea,
Es un placer para nosotros haber elegido para diri-
gir los debates a un hombre capaz y lleno de expe=
riencia, estimado por todos. El Gobierno del Alto
Volta le felicita, No cabe duda de que, bajo su com=-
petente direccion, los problemas que nos preccupan
serfin examinados seriamente y con muy especial
atencién,

29, No voy a hablar de todos:estos problemas., Me
contentaré con exponer la opinién del Gobierno de la
Reptiblica del Alto Volta sobre los mis importantes,
es decir, el desarme, la guerra frfa y la descoloni-
zacibn,

3Q,, Como todos los pueblos, el del Alto Volta tiene
sed de paz., Ahora bien, el tableteo de los fusiles y
las explosiones de bombas atémicas que contaminan
nuestra atmésfera no traducen un lenguaje de paz.
Todos saben que el afio pasado la Unién Soviética
reanud6, con mucha alharaca, la serie de experien=
cias atbmicas. A pesar de la protesta de la mayorfia
de los Miembros de esta Asamblea, no ha vacilado
en hacer explotar la bomba més poderosa y més
nociva que ha fabricado el hombre, Era evidente que,
tras una iniciativa tan inconveniente como intempes=
tiva, los Estados Unidos reanudarfan también sus ex-
periencias, para no quedar a la zagadelos soviéticos,

31. Desde entonces, las bombas atbmicas explotan’

casi todos los dias como si fueran huevos: bajo tie=
rra, en la atmoésfera, a gran aititud. La radiactividad
de la atmésfera aumenta a consecuencia de las pre-
cipitaciones, Cada vez nacen més nifios monstruos,
y se duda mucho de que esos monstruos se deban

Gnicamente al nuevo remedio llamado "Talidomidar,
Nuestros pueblos, que asisten a la carrera hacia g
espacio y hacia la luna como se asiste a un partide
de fathol, comienzan a inquietarse y a preguntar gi
esos aparatos que giran alrededoxr de la tlerra gg
cuando en cuando con un astronauta a bordo, no tie-
nen, ademds de una misién de ciencia, una misién dg
muexte y no son una fuente de calamidades para Iy
humanidad, Por eso no escatimaremos esfuerzos gy
pro de un desarme répido y total,

32. No es clerto que todo el mundo desee el desar-
me, pues, si asf fuera, en lugar de discutir sohre
palabras y sobre cuestiones de procedimiento se en-
contrarfa inmediatamente una solucién.

33. Por su parte, el Alto Volta opina que se deberfy
hacer un Inventario de todas las armas nuclearesy
de sus vehfculos portadores, después de haber fir-
mado un tratado de cesacién inmediata de las expes
riencias atémicas, Una vez terminado el recuento de
las armas, bajo la inspeccibén de una misién de cone
trol de la que formarfan parte las pequeiias naciones
y los pafses nuetrales, se reunirfan esas armas en la
plaza pGblica y se harfa un magnffico auto de fe para
celebrar la paz. Es la Gnica manera de asegurarncs
con certeza de que todas las armas nocivas, sus
vehfculos portadores y sus medios de produccién han
sido realmente destruidos.

34, Mientras tanto, con la experiencia que tiene, el
Alto Volta plantea aqui pGblicamente el problema de
la indemnizaci6n de las victimas que pudieran hacer
todos esos aparatos que se lanzan al espacio sin sa~
ber nunca con exactitud cufindo y dénde caerfin sus
trozos sobre la tierra tras su desintegracién, En
agosto de 1962 cayb un objeto misterioso en Fada
N'Gourma, en el Alto Volta, con un ruido de trueno,
acompafiado de resplandores cegadores, sembrando
el terror por las aldeas circundantes. En el lugar
donde cay6 ha guedado un pozo de tres imetros de
largo cavado por la fuerza de la explosién del objeio.
Este objeto habia podido caer en una escuela de nifios
inocenies, en un mercado de pacfficos campesinos o
en una ciudad, sobre un inofensivo edificio dedicado a
oficinas o al comercio, matando a ¢centenares de per-
sonas y causando millones de dafios.

35. Entonces podria haber dos posibilidades. Podfa
tratarse de un meteorito, y en ese caso los periddi=
cos, la radio y la televisi6én hablarfan de desastrey
de damnificados; las personas compasivas se conmo-
verfan y afluirfan al Alto Volta los regalos y los do=~
nativos de todas clases, asi como los telegramas de
todas partes expresando la compasién del mundo en=
tero. Pero también podria tratarse de un artefacto
fabricado por el hombre, que cayese a consecuencia
de un defecto técnico o al final de su perfodo de evo~
lucién espacial. Ahora bien, sabemos que hoy en dfa
dos pafses principales son bastante ricos y bastante
poderosos para poder derrochar su dinero y mani=
festar su poder en ese peligroso juego. Entonces, ¢éno
creen ustedes que serfs equitativo que después de un
control y de una verificac. . efectuada por peritos se
hiciera responsable de }ug dafios causados al pals
que hubiera fabricado el artefacto? {No serfa justo
que el pafs declarado responsable pagara una indem=-
nizacién y gastos de reparaci6n al pafs victima de su
empresa? En todo caso, el Altc Volta plantea este
problema y se unirf a todos ios hombres de buend
voluntad para que se proponga en esta Asamblea una
resolucién en la que se prevea la indemnizaci6n & iom
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pafses que pudieran ser viotimas del juego de las
experiencias atdmioas y espaociales,

36, Claro estd que los pafses se arman con furor
porque después de terminada la Qltima guerra se ha
entablado una competicién entre los aliados de ayér
para saber quién dominaxd el mundo,

37, Los unos lo dominaban ya por su poderfo econé=-
mico, cubriendo a pueblos enteros con el pesado y
asfixiante manto de su imperialismo, Los otros que=
rfan empezar a dominarlo con un imperialismo nue=
vo, salpimentado con una ideologfa que trata de ser
seductora y que se quiere imponer al mundo entero
por todos los medios, A esta situaci6n es a lo que
llaman la guerra fria, y se 1a alimenta con verdade-
ros problemas y con falsos problemas, Los falsos
problemas de la guerra frfa son los que exponen la
cuestién con todos sus aspeotos formales, sin entrar
en el fondo.

38, Un ejemplo de estos falsos problemas que ali-
mentan la guerra frfa es el problema de Hungrfa,
que regularmente todos los aiios se plantea ante esta
Asamblea. En efecto, también nosoiros sabemos lo
que pas6 en Budapest en 1956; sabemos que un pueblo
quiso sacudir el yugo de un régimen que detestaba.
No ignoramos que se han alimentado y mantenido las
esperanzas de ese pueblo valeroso y noble sabiendo
perfectamente que, desde Potsdam y Yalta, habia na=-
cido un mundo nuevo que ya no toleraria las bellas
tradiciones caballerescas y el respeto de la palabra
dada,

39, Asi, cuando los tanques rusos aplastuban en las
calles de Budapest la carne y los huesos de los hé=-
roes hingaros que pedian desesperauamente ayuda,
se comprobd que no se les pedia ayudar més que con
bellas frases y con ligrimas de compasién, En 1939,
un cheque en blanco firmado a Polonia costé muy
caro. En 1956, el cheque en blanco destinado al pue-
blo hingaro era un cheque sin fondos,

40, Entonces, épara cué insistir? Se ha instalado un
gobierno y, sea cual fuere el aprecio en que se lo
tenga, es legal, puesto que controla el pals y dicta
en €l leyes.

41, Por eso la delegacién del Alto Volta ha votado
contra la inclusién de la cuestién de Hungria en el
programa, porque la discusién de esta cuestién no
resolverf absolutamente nada y no haré méis que en=
conar una situacién ya muy mala y explosiva.

42, Por otra parte, el pueblo y el Gobierno del Alto
Volta apoyan resueltamente a los pueblos que luchan
por su libertad, a los pueblos que han sido divididos
arbitrariamente y gue, por estar afin parte de su
pafs libre, pueden reclamar ante todcs los Miembros
de las Naciones Unidas que se aplique a su caso lo
que la Carta de las Naciones Unidas prevé para todos
los pueblos, es decir, que se les reconozca el derecho
a 1a libre determinacién democratica.

43, Me limitaré a citar aquf el caso del pueblo ale=
min y el del pueblo coreano,

44, Alemania perdi6 la guerra, es cierto. Pero sin
duda es la primera vez en la historia en que hayan
pasado "diecisiete afios" desde que terminé una gue-
rra sin que se haya firmado un tratade. Desde la
- Guerra de los Cien Afios, rara vez se ha visto esto
en los pafses civilizados,

45. En algunos discursos anteriores; ciertos orado-
___Tes han hecho alarde de verbosidad para denunciar

s aiene

el espfritu de desquite alemfn, el belioismo alemfn,
el militarismo alemin y qué ad yo qué més, En primer
lugar, no es elegante atacar a un pafs ausonte y acu~
sarlo cuando np tiens la posibilidad de justificarse
frente a los ataques de que es objeto. Ademds, como
todos sahen, Alemanig ha sido dividida on dos,

El Sr, Allot (Estados Unidos de América), Vicepre=
sidente, ocupa la Presidencia,

46, Al Este, los constructores del parafso terrenal
han puesto manos a la obra. En ¢l Oosto se ha rea=
nudado la tarea con la conviceién de que, desde que
Dios arroj6 a Adfn y a Eva del parafso torrenal, el
hormbre sélo debe contar con su debilidad y con el
sufrimiento,

47, Ahora blen, &dqué es lo que vemos hoy? Millones
de personas han huido del supuesto paraiso del Este
para ir a vivir al supuesto infierno del Qeste, Se
habfa afirmado que era falso, gque no habfa refugia=
dos, que se trataba de propaganda capitalista e impe=
rvialista para denigrar a un socialismo cientifica~
mente constructor. En efecto, con gran sorpresa
nuestra, ese socialismo pronto construyd un muro
de cemento para dividir a Berlin en dos, Contra todo
lo que se esperaba, no era para proteger el paraiso
socialista contra la inmigracién ilfcita de los ccol=
dentales indeseables, No; ese muro (que es también
el muro de la verdad) iba a revelarnos cque en el Este
no habfa parafso. Ese muro era la prueba de que el
Este preferin el régimen del Oeste, Desde entonces,
ese muro se ha teilido varias veces con el rojo bri=
llante de la sangre de un mfrtir que venia a ofre=
cerse en holocausto de la libertad para que el mundo
supiera que, en todos los siglos, son los bArbaros los
que se han rodeado siempre de gruesos muxos para
ocultar sus costumbres extraiias y condenables,

48, Todo el pueblo del Alto Volta, unfinime tras de
su Gobierno democrético, expresa su profunda indig=
hacidn ante ol muro de la verglienza elevado en Ber=
lfn, y yo repito aqui que, para el Alto Voltg, la solu=
cién justa del problema de Berifn, como la de todo
el problema alemfn, es la libre determinacién de-
mocritica mediante el voto del pueblo soberano. Al=-
gunos plantean el problema de la existencia de facto
de dos Alemanias. El muro de Berlin dice claramente
que no hay sino un solo pueblo alemén, y por lo tanto
una sola Alemania, y el largo calvario de los millo=
nes de refugiados, la sangre que han derramado ge=
nercsamente en el camino de su huida jalonado de
muertes heroicas, indica cufl es el sentido de la
verdad y la direccién de la verdadera Alemania, la
Gnica que vale,

49, He mencionado hace un momento el problema
coreano porque también en este caso se trata de de-
fender la libertad, y esta vez las Naciones Unidas,
con toda la fuerza moral de la Carta que rige la Or-
ganizaci6n, estin comprometidas.

50, En efecto, équé desea el pueblo coreano, sino la
paz y la reunificacién? También en ese pafs se habfa
sostenido que el parafso estaba al Norte y el infierno
al Sur. Pero muy pronto més de cinco millones de
bienaventurados colgaban su aureola y sug cfindidas
vestiduras para unirse a los supusstos condenados
del Sur. La desproporcién creciente entre las pobla=
ciones de Corea del Norte y Corea del Sur traduce
bien la realidad.

51, Y ahora que no vengan a decirnos que las fuer-
zas extranjeras estacionadas en Corea sobre la linea
de demarcaci6én de la zona neutra deben abandonar
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Corea, ¢No es curioso que Miembros de las Naciones
Unidas oalifiquen de tropas extranjeras a las proplas
tropas de las Naolones Unidas? En todo caso, el pue-
blo coreano, que ama la paz, ve en ellas la garantia
moral y material de que todas las naciones de buena
voluntad apoyardn la reunificaoién de sus miembros
y de su territorio por la via democrética y popular
de un referéndum imparoial,

52, Ya que hablo de una cuestiéon asiética, voy a ex=
pouecr rdpidamente la opinién de mi Gobierno sobre
l1a cuestion de China.

§3. El aspecto juridico de la representacién de la
Repdblica Popular de China en las Naciones Unidas
es claro, Ademds, las Naclones Unidas no pueden
fingir que ignoran a un pafs de cerca de 700 millones
de habitantes. El hecho de eliminar a determinadas
naciones hace que la Organizacién plerda su cardcter
universal. Por otra parte, si es clerto que la China
continental va pronto a presentar su candidatura al
club atémico, cada vez es més evidente que no se
podrd realizar ninglin desarme sin el pais que posee
el mayor ejéreito del mundo. Todo esto es evidente.

54. Pero si la China continental desea verdadera.
mente entrar en las Naclones Unidas a fin de coope=
rar, sélo depende de ella, Sus dirigentes también han
decidido construir el paraiso terrenal, Les deseamos
buena suerte, aunque se nos dice que son gerias las
dificultades econ6micas con que tropiezan. Pero que
se ocupen de resolver sus dificultades, de construir
su parafso terrenal, y que cesen de inquietar a sus
vecinos,

55, Si el pueblo de la China nacionalista ha elegido
otra manera de vivir, tiene el més absoluto derecho,
porque hay casos en que el divorcio e una familia
es tolerable, si no admisible y aceptable, Si el pueblo
de Formosa ha elegido vivir fuera del paraiso de las
comunas populares de la China comunista del conti=-
nente, nunca contribuira el voto del Alto Volta a pri-
varle de ese derecho de libre determinacién., He aqui
por qué, para nosotros, la cuestién de la admisién de
la RepfGblica Popuiar de China en las Naciones Unidas
es de mucha impoxrtancia,

56, Terminaré con las cuestiones de la guerra fria
hablando de un problema que es otro motivo de gran
inquietud. Se trata de la cuestidn de los refugiados
de Palestina,

57. Es un falso problema que ha durado bastante. Es
una de las cuestiones que hay que resolverpara abuir
el camino de la paz en el mundo, porque todos sabe=
mos que esa parte de la tierra estd bajo la amenaza
de un volcén tan peligroso como el de Berlin o el de
Cuba. Ahora bien, esa regitn se convierte cada vez
més en un arsenal fantdstico, lleno de amenazas ate-
rradoras. Los antagonistas han aprendido tan bien
las lecciones de la guerra fria que hablan su lenguaje
perfectamente., Que uno ensaye sus cohetes, si se
obstina en jugar a ese peligroso juego, vaya y pase,
pero que indique exactamente dénde pueden caer ya
no es nada tranquilizador, Los aviones militares a
reaccién de fabricacién soviética, con toda clase de
armamentos, cubren regiones enteras, mientras que
los Estados Unidos de América propoorcionan otras
armas defensivas.

58. Aquf es donde todos pueden hablar el lenguaje de
la raz6n, Pero dqué digo? Aquf es donde debe hablar=
se el lenguaje del sentido comfin, {Y cuél es el len~
guaje del sentido comtin? Es muy sencillo,

59. El Estado de Israel existe. Forma paxte de lag
Naciones Unidas. Es universalmente conoocido y mu=
chos pafses lo aprecian, Es muy activo en la coope
racién internacional concreta, Es imposible horrap
a ese Estado del mapa del mundo porque un milléy
de refuglados Arabes sean intransigentes en cuanto g)
sistema y a la forma de la indemnizacién por pérdidy
de bienes a que tienen derecho,

60. Una guerra en el Oriente Medio entre Israely
los Estados firabes no dejarfa indiferentes a log
grandes; pronto se los veria eafrentarse a través de
los adversarios, como lo han hecho con asiduidad
hasta ahora cada vez que un conflicto, por benigng
que fuera, ha estallado en alguna parte del mundo,
El celo con ¢ue proporcionan las armas basta para
que se comprenda que si tal cosa sucediera no irfan
a quedarse de simples espectadores.

61. Por otra parte, para el que conozca el Oriente
Medio, su historia, su presente y sus intrigas, no
parece que la desaparicién del Estado de Israel pueda
dejar més que problemas tan complicados y peligro-
sos como los que hoy existen,

62. Por ello, el Gobierno del Alto Volta considera
que es una gran contribucién a la causa de lapaz
general mundial hacer todo lo posikle para que el
Estado de Israel y los Estados drabes se sienten en
torno a una mesa para discutir sus problemas y re-
solverlos pacificamente por la via de la negociaciin,
con arreglo a los principios fundamentales de la
Carta.

63. El Gobierno del Alto Volta se felicita de que
desde esta tribuna el jefe de un pails africano de
vinculos firabes, el Primer Ministro Ben Bella, Jefe
del Gobierno de la Repftiblica de Argelia, desde hace
poco independiente, haya indicado que la leccién que
su pafs ha sacado en una larga guerra de siete afios
era que la negociacién podfa resolver muchos pro-
blemas y abreviar los sufrimientos de los pueblos
[1147a, sesitn]. Por esto repito que el problema de
los refugiados &rabes es un falso problema cuando se
lo plantea en su forma tradicional. Ahora es preciso
plantearlo en su forma justa y concreta, tal como se
lo verf, quiéraselo o no, a medida quepasen los afios,
es decir, de la manera siguiente: es preciso que el
Estado de Israel y los Estados Arabes negocien; es
preciso que se desarme el Oriente Medio. Por otra
parte, cuesta trabajo comprender c¢6mo los que han
pedido la desnuclearizacién de Africa, y por tanto el
desarme de Africa, pueden no ser partidarios de que
se hagan desaparecer todas las asechanzas que para
la paz existen en el Oriente Medio. :

64, El Oriente Medio ha sido la cuna de las dos més
grandes religiones del mundo y de tantos otros men=
sajes divinos de conciliacién y depaz, Tratar de man-
tener allf un clima de guerra es traicionar escanda=
losamente los mensajes divinos de paz. Deseo felicitar
a su Exc~ =ncia la sefiora Golda Meir, Ministro de
Relacione, Exteriores de Israel, por haber propuesto
en esta tribuna varias veces que el Oriente Medio
sea el terreno en que comience un desarme sincero
y total. Es una propuesta constructiva que el Gobier=
no del Alto Volta aprueba y que debe interesara
todos los ap6stoles de la paz.

65. Si he insistido en las cuestiones de inseguridad,
que son las cuestiones de la guerra fria, es porqueé
hoy existe el fenémeno de la descolonizaci6n que da
nacimiento a nuevas naciones amantes de la pazy
deseosas de edificar su futuro. Deseo felicitar a ArM
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gelia, cuyo pueblo ha sido hexoico y magnifico en su
lucha constante y obstinada por su liberacidn y por
gu independencia nacional, Deseo también felloitar a
Francia, que ha sabido realizar esta independencia
con mucho valor y una visién exacta delas realidades
modernas, En nombre de mi Goblerno rindo especial
homenaje al General de Gaulle. Ya habiamos dicho
aquf que era fiel a su palabra y que tenfa un gran
corazbn, esclarecido por una viva inteligencia cque
sabe apreciar con exactitud los acontecimientos de
muestra época. El famoso discurso histoérico de 16 de
septiembre de 1959, en que se prometia la libre de=
terminacién a la Argelia argelina, lo pronuncié poco
tlempo después de volver al poder, Hoy es cosa he=-
cha; Argelia ha elegido libremente la independencia
nacional; Argelia es axgelina, gracias al G neral de
Gaulle.

66, Lamentamos profundamerte que al lado de gstos
grandes hombres, de talla histérica y destinados a
gular a los grandes pueblos, se encuentren en Europa
minGsculas caricaturas de hombres de Estado como
esos dictadores miopes, como ese potentado histérico
que hace reinar el terror en Portugal, que no ve més
alld de su nariz y que ha transformado a Angola en
un pafs infernal en que sus hordas criminales, para
defender intereses ilegitimos y sé6rdidos que no son
més que usurpaciones intolerables, asesinan a diario
a poblaciones pacificas cuyo Gnico pecade ha consis=
tido en reclamar la libertad de ser africanas. Sila
paliza que el Gobierno de Portugal ha recibido en Goa
y que le ha administrado admirablemente la India no
le ha corregido de su atrabiliario delirio de grande=
zas, que sepa que no esti lejano el dia en que serd
expulsado de Angola por la fuerza de todos los afri=
caros indignados. Hasta nos preguntamos en nombre
de qué y de quién comete el Gobierno de Salazar
todos esos crfmenes abominables. {Quién ignora que
el mismo pueblo portugués execra a su Gobierno y
maldice a su jefe, cuya cafda, por otraparte préxima,
espera con impaciencia? Me limitaré a decir que los
dfas del colonialismo portugués estfn contados en
toda Africa, en Angola, en Mozambique, en lallamada
Guinea portuguesa, en las islas de Cabo Verde, en la
isla de Santo Tomés y en la isla de Principe.

67. Le¢ mismo ocurre con la Espafia fascis!., que
ejerce injustamente los derechos usurpados a las
poblaciones de Guinea ecuatorial. Ninguna parte de
Africa quedars en las garras de ninglin colonialista.
Por estas razones aconsejamos a la Potencia que
posee la clave de los problemas de Rhodesia y Nya=-
salandia que vuelva al camino de su tradicional cor-
dura. Se ha impuesto un sistema inicuo aesos pafses,
donde los africanos estin bajo el yugo de los blancos,
Ya ha empezado a correr la sangre, Habrfa hablado
largamente de este problema si un acontecimiento
significativo no diera a todos la ocasi6n de juzgar
objetivamente la situaci6n. En efecto, todos saben
que el representante del Reino Unido en la Cuarta
Comisi6n dimiti6 porque tenfa un grave conflicto de
conciencia que no le permitfa seguir las instruccio=-
nes de su Gobierno. Ahora bien, ese representante
no es un hombre cualquiera. Pertenece a una gran
familia de honradez y de valor tradicionales, El mis=
mo, durante su carrera, ha tenido que resolver va-
rios casos muy delicados. Es uno de los artifices de
la paz en Chipre, y ‘después de la independencia de
ese pafs, Sir Hughes Foot no ha renunciado a formar
Darte de la delegaci6n del Reino Unido en este perfodo
de sesiones para condenar’a su pafs; hadimitido para
dar la voz de alerta ante la ciega polftica de su pafs
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Yy para que su pafs no se deje condenar por su propia
oulpa,

68. Pero no son sblo el Relno Unido, Portugal y
Espaifia los que siguen, directamente o por interpd=
sita persona, una politica colonial en Africa., A su
club puede agregarse Suddfrica. El representante de
este pals ha subido siempre a esta tribuna conla
conciencia sucia, y la prueba de que tenfa la congcien=
ola sucla es que siempre ha tratado de engontrar en
los defectos de los demds la justificacién de sus pro=
plos peoados. Cita pafses que son racistas. Insinda,
por ejemplo, que éste es el caso de los Estados Uni=
dos ¥ de quién sabe qué otros mds, Quisiera indicarle
la diferencia que hay entre los Estados Unidos, por
ejemplo, y Suddfrica. Es cierto que en Estados Uni=-
dos existe la segregacidn; en ciertas partes del pals
es Incluso terrible, Pero el Gobierno de Estados
Unidos no la ha convertido en una institucién; no se
vanagloria de ella, sino que, al confrario, la combate
enérgicamente, Para que un niiio negro pueda ir a la
escuela envia a los jueces a amenazar legal y demo-
criticamente con la cfircel a un gobernador atrasado
con respecto a su siglo y a ponerlo, en su sitio inme=
diatamente, Envia a la poliofa para que detenga a un
antiguo general ignorante y con un concepto muy li=
mitado de los valores humanos, Manda tropas para
que ocupen la Universidad de Misisipf a fin de prote=
ger a un negro y dispersar enérgicamente a manifes=
tantes histéricos, En una palabrg, el Presidente
Kennedy es un gran Presidente, consciente y respe=~
tuoso de lia dignidad humana y digno de figurar entre
los dirigentes del mundo libre.

69. Si el pueblo de Sudéfrica fuera racista y el Go=
bierno luchara contra el apartheid, nadie lo condena=
rfa aquf; al contrario. Pero el Gobierno de Sudéfrica
es cerrado en sus conceptos, en sus razonamientos y
en su filosoffa, y esto es lo intolerable. Por esa ra=
z6n, cada vez que su Ministro abra aqui la boca, a
pesar de su buena voluntad, defenderiunarhala causa,
perdida de antemano, Todos los malos argumentos
que emplea demuestran que su conciencia estf intran=
quila, Pero el caso verdaderamente patolégico de la
aberracién sudafricana serfi objeto de un debate es=
pecial, El Alto Volta se reserva el derecho de decir
lo que sabe sobre esta cuestién,

70. No quisiera cerrar este capitulo sobre la desco=
lonizaci6én sin decir algo de Nueva Guinea. A juicio
de mi Gobierno, el acuerdo concluido entre la Repli=
blica de Indonesia y los Paises Bajos respecto de la
Nueva Guinea occidental (Iridn occidental) [véase
A/5170, anexo] no es vilido porque no se ha consul=
tado a la parte interesada y no se la ha tenido para
nada en cuenta, Protesto solemnemente contra ese
acuerdo, Ademis, declaro que, en este caso concreto,
mi Gobierno no defendfa una tesis colonialista. Nunca
hemos tomado partide por los Pafses Bajos. Hemos
comprendido siempre que nuestro deber era defender
a los papties. Los papfies no son indonesios, Las
misrnas razones que justificaban que-.los indonesios
exigieran la partida de los holandeses porque los
holandeses no son indonesios, justifican también que
no se entregue a los papfes 2 los indonesios, porijue
tampoco ellos son indonesios.

71. El hecho mismo de que la Repfblica de Indonesia
haya aceptado el principio del referéndum demuestra
que reconocfa implicitamente una entidad étnica que,
a su juicio, deberfa’ pronunciarse en su favor, Mi
Gobierno no puede creer en la imparcialidad de un
referéndum que se celebrari en 1969, después de que
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la pavte directamente interesada haya administrado
Nueva Guinea durante cinco afios.

72, Declaro asimismo que es Indonesia la que re=
sulta ger colonialista y 1a que, ademds, ha recurrido
al chantaje de la guerra, asf como a la guerra fria,
para lograr sus fines,

73. Absteniéndose de votar respecto a esta cuestion
[1127a, sesién], mi delegacién ha cquerido expresar
su reserva en cuanto a la eficacia de la aceidn de las
Naciones Unidas en este pafs, cuando la verdadera
funcién de nuestra Organizacién hublera sido, segin
la Carta, administrar el pafs hasta el referéndum,
En Nueva Guinea, Indonesia ha traicionado ! s prin=
cipios sagrados de la Conferencia de Bandung, que
han sido siempre nuestra fuer:za,

74. Existe también el problema del Congo. Pero en
este caso, mi Gobierno aprueba sin reservas el plan
U Thant, S{; ya es hora de que el Sr. Tshombé cumpla
sus compromisos, Ya es hora de que ponga fin a sus
amistades y a sus relaclones peligrosas para Africa,
como su amistad con la Sudéfrica racista y con el
llamado Goblerno federal de la seudo Federacién de
Rhodesia y Nyasalandia. De antemano, el Gobierno
del Alto Volta aprueba todas las medidas enérgicas
que haya que tomar para reforzar al Gobierno cen=
tral del Congo, asf como la unidad de este pais,

75. Se ha hablado mucho aquf de la "crisis de las
Naciones Unidas", No es de extraiiar que las Nacio-
nes Unidas estén en crisis, porque algunos de sus
Mierabros se conducen exactamente como el loco
que, a horcajadas sobre la rama de un irhol, sierra
furiosamente el tronco gritando a los cuatro vientos:
"cuidado, que'va a caer!",

76. Pero el examen objetivo de la cuestién pone de
manifiesto que no habra victima propiciatoria, El
papel del giupo afro-asiatico ha estado en armonfa
con la historia y con su vocacién, Gracias a eso, el
mundo se encuentra en la situaci6bn més favorable
para establecer una verdadera cooperacidén entre las
naciones, La accibén del grupo afro-asiftico ha puri-
ficado y acondicionado ese club cerrado y, por tanto,
incompetente, que eran las Naciones Unidas de San
Francisco. El examen objetivo de la cuestién pone de
manifiesto que los que socavan el prestigio de las
Naciones Unidas son los que se niegan a cargar fran=-
camente, por razones inconfesables, con la parte de
las obligaciones que les corresponde en las distintas
operaciones de nuestra Qrganizacién. Las Naciones
Unidas no estarian ni en peligro ni en crisis gila
Unibn Soviética aceptara pagar su cuenta por las ac=-
tividades en el Congo, por ejemplo; las Naciones Uni=
das no estarfan en crisis si Sudéfrica devolviera el
sudoeste africano gue ha robado a la Organizacibn y
si aplicara los principios de la Carta en su polftica
gubernamental, en lugar de querer transformar a las
Naciones Unidas en un club donde reinen la compli~
cidad y el comprometimiento; las Naciones Unidas no
estarfan en crisis si Portugal pusiese fin a lag ma-
tanzas criminales en Angola; las Naciones Unidas no
estarfan en cirsis si los Estados 4rabes aceptaran
reunirse con el Estado de Israel para discutir sus
divergencias y solucionar sus problemas por la via
de la negociaci6n; las Naciones Unidas no estarian
en crisis si el derecho a la libre determinacién de
los pueblos se respetara escrupulosamente y se evi-
tara comprometer a la Organizacion con operaciones
discutibles, como el acuerdo sobre la Nueva Guinea
occidental; las Naciones Unidas no estarian en crisis

sl se llevara a un referéndum al pueblo coreano y al
pueblo alemfn; las Naciones Unidas no estarfan e
orisis si el Reino Unido volviexa honradamente a lag
pricticas democrdticas en las Rhodesias; en fin, lag
Naociones Unidas no estarfan en orisis si los Estadog
Unidos de América y la Uni6n Soviética decidieran
acatar las resoluciones que les piden que pongan téy-
mino a las experiencias atémicas inmediatamente y
se desarmen sin demora,

77. S1 las Naciones Unidas estfin en crisis no eg
porque las pequerias naciones, que quieren paz y jug=
ticla, denuncien todo en las Naciones Unidas, sing
porque las grandes naciones no quieren escucharlas
ni un solo momento, ]

78. Por su parte, el Gobierno del Alto Volta, negén-
dose a unirse a un blogue determinado, y precisa~
mente porque se niega a ello, ha decidido defender
los principios sagrados de justicia y libertad donde-
quiera que estén amenazados,

79. Nuestra independencia no es un hecho accidental
que pueda hundirnos en la euforia y en el aturdimien=
to. Nuestra independencia ha sido deseada y cong
ciente porque es para nosotros un magnifico instru=
mento, Por eso, no hemos sido contaminados, por
ejemplo, por esa enfermedad infantil de la indepen=
dencia que consiste en fraternizar con exuberancia
con todo el mundo, a diestro y siniestro, sin pregun=
tarse si se estd haciendo una operacion de coopera-
cion internacional positiva o si se est4 haciendo una
operacién de propaganda irresponsable en un mundo
en que nuestras posibilidades son reducidas. No nos
vinculamos con un pais més que cuando estamos dis=
puestos a cooperar fructiferamente con &l y por la
paz, sin equivoco alguno, A Dios gracias, el Alto
Volta es aln libre de orgaaizar su vida internacional
como bien le parezca, y siempre defenderi esta li-
bertad, '

80. Varios oradores se han erigido aquf en directo=
res de conciencia o en pastores para gritarles "ique
viene el lobo!" a los palses africanos que han deci=
dido asociarse al Mercado Comf(n. Que no se hagan
ilusiones, ni de un lado ni de otro. Nuestros pafges
ya no son nifios a los que se asusta con historias de
viejas y de lobos, Seguiremos asociados al Mercado
Comin mientras queramos estarlo, Digo "asociados"
porque las palabras tienen un valor, La palabra "aso-
ciados" significa claramente una parte de actividades
y de responsabilidades en la operacién, No necesita=
mos directores de conciencia ni 4ngeles de la guarda
para decirnos lo que nos conviene y lo que no nos
conviene, Eso debe saberlo cada cual, Esta conciencia
de nuestras responsabilidades nos obliga a propugnar
la unidad africana,

81, EI Gobierno del Alto Volta se felicita de que €l
ilustre jefe de la Guinea democratica, que es un gran
africano, respetado en toda Africa, haya declarado
aquf hace unos dfas [1148a, sesi6n], que para la rea=
lizacién de la unidad africana no se necesitaba que
las pequeiias naciones, que los pequefios pafses afri~
canos se opusiesen ferozmente los unos a los otros
como los imperialistas y los colonialistas de todos
los pelajes lo han esperado siempre, Al explicar aquf
cuil ha sido siempre su pensamiento, el Presidente
Sékou Touré ha expresado al mismo tiempo, en la
forma debida, 1o que- siempre ha sido la conviccién
profunda de sus demis hermanos africanos respon-
sables, como &l, de los destinos de un pueblo que
deben llevar a la gran reunién de la democracia .
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afrioana, Declarando con vigor en esta tribuna que
Africa no necesitaba importaciones ideolégicas y
doctrinales, el eminente jefe de Guinea se ha hecho
el verdadero intérprete del Africa que existe y cuya
personalidad propia debe florecex y dar fruto contri=
puyendo a la civilizacién universal, Nadie més cali-
ficado que él para hacerlo.

82, Mi Gobierno espera que los colonialistas y los
imperialistas habrfin tomado nota y estén, por lo
tanto, prevenidos de que el dia de la gran reunién
por la unidad africana, que estf muy préxima, no
habrd ni un milimetro cuadrado de terreno para sus
nefastas y s6rdidas maniobras de divisi6n,

éS. He aqul como el Gobierno de la Rep(blica del
Alto Volta ve los distintos problemas del mundo
actual,

g4, Sr. WACHUKU (Nigeria) (traducido del inglés):
Permitame, sefiox Vicepresidente, felicitar por su
conducto al sefior Presidente por su eleccién para
ocupar un puesto desde el que dirigird los debates
de este perfodo de sesiones de esta gran Asamblea.
También cuisiera hacer llegar a su predecesor, el
Sr. Mongi Slim, Ministro de Relaciones Exteriores
de Tfnez, nuestro reconocimiento por la eficacia con
que cumplié sus deberes durante .el pasado perfodo
de sesiones,

85, También quisiera aprovechar esta oportunidad
para felicitar en nombre de mi delegacién a todos los
vicepresidentes de la Asamblea y a los presidentes
de las distintas comisiones. Esperamos que durante
este perfodo de sesiones harén todo lo posible por
consolidar a las Naciones Unidas, llevando las acti=
vidades de la Asamblea a buen puerto,

86. Deseo expresar la satisfaccibn que nos produce
a todos en Nigeria recordar que, durante el pasado
perfodo de sesiones, participamos en los actos fina=
les de la liberaci6én de Rwanda y Burundi, Nos satis=
face ver que, en este perfodo de sesiones, Rwanda,
Burundi, Jamaica, el Estado de Trinidad y Tabago y
Argelia ya son Miembros de las Naciones Unidas.
Esto es importante para nosotros porque tres de es=
tos nuevos Estados son africanos y dos, Jamaica y el
Estado de Trinidad y Tabago, son Estados en que es~
tin interesados los africanos y los pueblos de ascen-
dencia africana de todo el mundo. En nombre del
Gobierno .de la delegaci6n y del pueblo de Nigeria,
felicito a estos Estados por haber alcanzado la inde-
pendencia y haber llegado a ser Miembros de las
Naciones Unidas. Confiamos en que sus voces, débi-
les pero sensatas, contribuirin a reforzar a esta
Organizacibn en bien de la humanidad.

87, También quiero decir lo mucho que satisface al
Gobierno y al pueblo de Nigeria y a mi delegacibn el
hecho de que Uganda se haya convertido en otra na=
cién africana independierite, que muy pronto se uniri.
a nosotros en esta Asamblea, poniendo més plumas
en el sombrero de Africa, para decirlo con una ex=-
presién africana, Uganda seri el Miembro ntimero
ciento diez 'de ‘las Naciones Unidas. Esto satisface
mucho a Nigeéria, Cuando nosotros ingresamos, sien=
do el Miembro nfimero noventa y nueve, éramos el
menor de la familia pero en dos afios nos han 1llegado
més jévenes hermanos y ahora podemos enorgulle-
cernos de haber crecido un poco; quiz4 estemos aho-
ra en condiciones de hablar con voz de personas ma=
yores, : ' '

88. El 1 de octubre, es decir, hace dos semanas
roximadamente, mi pafs celebr6 el segundo ani-

versario de su independencia. Nuestro Primexr Mi=
nistro dijo claramente, hablando aquf (y yo también
lo dije en muchas ocasiones), que nuestra polftioa es
de no alineacién. Volviendo la mirada a estos dos
ailos, creo poder decir que hemos demostrado de ma-
nera indudable que para nosotros la no alineacién no
es s6lo una palabra, sino un hecho, Nigeria ha hecho
muchas veces declaraciones concretas y ha tomado
muchas veces actitudes concretas, baséindose en las
decisiones a que habfa llegado con su propio conool~
miento y su propia experiencisa y con arreglo ala
verdad, tal como ella la ve, y no simplemente porque
desease agradar a alguien, Como pafs, hemos tratado
religiosamente de actuar de acuerdo con las Naciones
Unidas, a las que pertenecemos, y con el continente
africano en el que estamos situados. Hemos hecho
todo lo posible por ser dignos de las obligaciones que
hemos contrafdo en virtud de la Carta y de los prin-
cipios en virtud de los cuales logramos la indepen=
dencia,

89. Nigeria cree en el Decenio de las Naciones Uni=
das para el Desarrollo, Como dije desde esta tribuna
en otra ocasién, somos un pueblo que tiene prisa.
Tenemos que ganar siglos, Africa desea conseguir en
diez afios lo que otros, que disponfan de més tiempo,
han conseguido en cien. No podemos permitirnos per-
der tiempo. Los adelantos tecnolégicos y cientificos
no pueden esperar por nosotros, Tenemos que avan=
zar con gran rapidez para ponernos a la altura del
mundo.

90. Creemos firmemente que la mayor parte de los
problemas son problemas humanos. Como somos se=
res humanos creamos nuestros problemas, nuestro
ambiente y las circunstancias que originan los pro-
blemas., Y como éstos son problemas humanos es
posible encontrar soluciones para ellos por medios
humanos, discutiendo con los deméis y por la persua=
sién, No creemos poder lograr nuestro objetivo por
la fuerza, Esto lo dermuestra el hecho de que, inme=
diatamente después de haber obtenido la independen=-
cia y consolidado su posicién politica en su propio
territorio, Nigeria puso todo su empeiio en conseguir
la independencia econ6mica. De esta forma, Nigeria
asumib la responsabilidad de elaborar planes a fin de
que la independencia fuera algo que valiera la pena
para sus ciudadanos. Como ya he dicho en esta tri=-
buna en nombre del Gobierno de Nigeria, la indepen=-
dencia de Nigeria es un medio para conseguir un fin
y no un fin en si, No descansaremos hasta que no
quede una sola pulgada cuadrada del territorio afri-~
cano gue no haya sido liberada de las fuerzas del
imperialismo, No descansaremos hasta que la humi=
1lacién de los pueblos de ascendencia africana de
todo el mundo no se haya borrado de la faz de la
tierra.

91. Por consiguiente, nuestro programa de desarro-
llo de seis afios ha sido preparado para crear un Es-
tado-providencia y no un Estado guerrero; un Estado
que preste servicio al pueblo de Nigeria, a Africa y,
modestamente, a la comunidad mundial a la que per=-
tenecemos, Todo el que conozca nuestro programa de
desarrollo sabri que damos gran importancia al des=-
arrollo de la agricultura (los medios de subsistencia)
vy a nuestras instituciones docentes, porque con per-
sonal instruido y con un conocimiento total de nues=-
tro ambiente material, mental y moral podr& Nigeria
desempefiar el papel que la historia y las circuns-
tancias la han llamado a desempeiiar en el continente:
africano. No podemos hacer esto ¢on cerebros vacios.
El hombre no es s6lo un ser material. :
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92, La mayor paxte de los Estados que han exlstldo,
que se han elevado y se han derrumbado, han sido
LEstados guerreros, Tode su poxvenir se edificé sobre
los ocimientos de la guerra, de la conquista y dela
dosainaoion de los domds, Nigeria no tiene la inten=
ci6n de empreonder aventuras guerreras paradominar
a nadie. Nigeria espera que en ¢l continente afrioano,
con un desarrallo paoffico y ordenado y cooperando
con los veoinos, grandes y pequeiios, ricos y pobres,
podremos orear una nueva Africa, uni nueva sociedad
de la que los africanos puedan enorgullecerse,

93. Digo esto porque acui ha habido algunos que nos
han hablado de la Comunidad Econdmica Europea y
de las grandes ventajas que presenta para nosotros.
No dudo de que esa Comunidad pueda ofrecernos al=
gunas ventajas, pero Nigeria, como pafs africano, no
puede, en sus circunstancias, convertirse de la noche
a la mailana en un pais europeo. Nigeria no es un
pafs europeo y, por lo tanto, la Comunidad Econémica
Europea no puede ser cosa adecuada para que Nigeria
se vincule con ella, Pero no cabe duda de que Nigeria
puede negociar con esa Comunidad, tratar con ella
como un Estado independiente en forma bilateral y
amistosa, Nosotres nos creemos que lo que es bueno
para nosofros es bueno para todos, de manera que
comprendemos a algunos de nuestros paises herma=-
nos que tenfan instituciones estrechamente vinculadas
a otras instituciones; necesitan tiempo para adaptar-
ge a las nuevas circunstancias y no estaria bien inti=
midar ‘a nadie para que modifique una institucién de
manera que se produzca el caos, Por consiguiente,
aunque Nigeria se reserva el derecho de decidir por
sf{ misma, de moldear su propio destino, también
concede a los demés el derecho de decidir segln su
buen saber y entendew, y seglin ellos mismos apre~
clen las circunstancias que conducen a decisiones
efectivas, conrtructivas y sensatas,

94, En Nigeria, conforme a la politica proclamada
por el Gobierno y el pueblo, hemos tratado de que la
grandeza de Nigeria dependa de su importancia en el
continente de Africa. Y su importancia en el conti=
nente africano dependerd de sus relaciones con los
pafses hermanos africanos, Por lo tanto, hemos
aclarado en nuestra politica africana que todo Estado
africano, grande o pequefio, rico o pobre (aunque su
poblaci6n sea sb6lo de 20, 30, 40, 200 6 3,000 habitan-
tes, con tal de que el pafs exista), es igual a cual=-
quier otro pals africano, Nigeria no tolerars ningln
imperialismo negro en el continente africano, Noso-
tros hemos padecido la dominacién de los deméis, No
podemos tolerar y no apoyaremos ninguna tentativa
de ningn pafs africano, por muy poderoso que sea,
de intimidar a otro pals africano. En consecuencia,
durante los Gltimos aifios Nigeria ha estado a la van=
guardia, en colaboracién con muchos otros palses
africanos para. dar forma y realidad a eso de que
tanto se ha hablado: la unidad africana.

95. He insistido en esto porque en virtud de la Carta
hemos asumido ciertas obligaciones, y si cada Miem~
bro de esta Organizacién respetara la Carta, no sélo
de labios para afuera sino en los hechos, creo que
muchos de nuestros problemas se resolverfan pacfi=-
fica y amistosamente. Quiero decir que esto es lo
que hemos podido hacer en nuestros dos afios de
existencia, y si se nos permite seguir nuestra polf=-
tica como queremos seguirla en nuestro continente,
creo que cuando tengamos cinco afos de existencia
Africa seri un lugar mejor que el que nosotros en-
contramos al alcanzar la independencia, Esperamos

———

ginceramente que se nos dejard manejar nuestrog
asuntos como nosotros queremos, Digo esto porque
ya en estos dos afios hemos descublerto que es posi=
ble que prises Miembros de esta Organizacibn sean
instrumentos de otros Miembros subversivos de las
Naociones Unidas, Algunos de ellos incitarén a oluda=
danos j6venes e irresponsables, prometiéndoles cier-
tos favores, enseiifindoles prfcticas que en circunse
tancias normales no podrfan enseilarles, con el
principal propésito de trastornar Estados que se su= -
ponen son Miembros de una comunidad mundial a la
que todos pertenecen. ¢Y cuél es el objetivo? ¢Por
qué un Miembro de esta Organizacién ha de tratar de
desbaratar las instituciones de otro Miembro?

96, No estoy quejdndome ante las Naciones Unidas,
porque somos capaces de cuidar de nuestro propie
sistema, Solamente estoy diciendo que no hay nece-
sidad de venir a esta tribuna a predicar maravillosas
ideologias o hacer gala de retbrica altisonante para
luego irse a casa y hacer algo diferente. Ha llegado
el momento, ahora que las pequeiias Pofencias estfn
en mayorfa en la Asamblea, de que empecemos a cul=
tivar el aspecto moral de la sociedad y de la vida
humana. Las pequeiias Potencias son pequefias por lo
que se refiere al poderfo material, etc., pero consi-
dero que son poderosas cuando se trata de hacer las
mis duraderas contribuciones del hombre a este
mundo' y de hacerlas aflorar a la superficie, Y cuando
vemos esas maniobras de subversién, esa manera de
crear problemas innecesariamente, no debemos vaci-
lar en denunciarlo firmemente y con veracidad, Los
pafses africanos desempefiarén un gran papel en esta
Asamblea si prosiguiesen el camino de su reciente
independencia olvidando la politica del poder.

97. No digo que no debamos tener en cuenta la poli=
tica del poder. Debemos tenerla en cuenta, pero de=-
jarla de lado y seguir firmemente una politica de
servicio, de servicio a nuestras poblaciones, a nues=
tros pueblos, a nuestro continente y al desarrollo de
nuestro continente, para que podamos llegar a ser un
ejemplo para el mundo, si fuese necesario. Creo que
en este campo podemos aportar cierta contribucién,

98. He prestado atencién a este problema porque en
los dos afios que hace que existimos ha sido posible
para por lo menos veintiuno de los veintiocho Estados
africanos entonces existentes reunirse, discutirentre
sf y llegar a un acuerdo sobre principios fundamen=
tales, sobre cosas que les son comunes, Precisamen=
te, como consecuencia. de su acuerdo y de sus deci=
siones vemos ahora que muy pronto (un orador lo ha
insinuado desde esta tribuna y yo creo que es posible)
todos los Estados africanos independientes puedan
encontrarse con gue tienen una organizacién que se
ocupari de sus intereses comunes, con el respeto de
los unos para con los otros., Si conseguimos esto
creo que habremos obrado conforme a la Carta, pues
habremos demostrado nuestra capacidad para contri=
buir al mantenimiento de la paz y la seguridad inter~
nacionales, ya que si todos los Estados africanos
pueden reunirse y resolver sus problemas en su pro=
pio continente con comprensién 'y respeto mutuos, las
Naciones Unidas no tendri que discutir acerca de
esa regién constantemente. Y asf, la Organizaci6n
Interafricana y Malgache, que se reuni6 en Monrovia
y luego en Lagos, tarde o temprano llegari a ser un
factor con el que se contara en el continente africano
para mantener la paz y la seguridad y para crear la
comprensién humana en ese antiguo continente. ﬁ.ﬁ‘ﬁ
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99, Volviendo a las Naciones Unidas, creo que en
este decimoséptimo perfodo de seslones debemos re~
flexionaxr sobre el pasado, el presente y el futuro de
la Organizaoién, Para mi delegacién, las Naciones
Unidas constituyen una Organizacién dnica, Es lasola
orgenizacién de esta fndole en el mundo. Quienes la
orearon lo hicisron con un proposito, y estoy seguro
de que las grandes Potencias esperaban que la con=
trolarfan y la dirigirfan como quisieran, Pero como
los seres humanos, que son las criaturas de este
mundo que actGan de la manera mis inesperada, esta
Organizacién no parece estar funcionando exactamen=
te de acuerdo con el plan previsto. Crece como un
ser humano, y dada su natural diversidad sacar su
inspiracién de distintas fuentes. A causa de su com=
posicion heterogénea, cuando forme una amalgama,
como sucede con todas las amalgamas, Se veri que
es absolutamente diferente de lo que pensaban que
serfan quienes la crearon. A consecuencia de esto,
vemos ya cue las Naciones Unidas estdn escapando
al freno y al control de las grandes Potencias. Todos
hemos lefdo en los peri6dicos, en libros, etc., que ha
habido muchas quejas de que las Naciones Unidas se
han bastardeado. Dicen gque ya no sen lo que tenfan
que ser, Si eso que llaman bastardearse significa que
1a sabidurfa humana colectiva ha.empezado a tener
un foro desde el que puede influir en el pensamiento
de los hombres, a m{ me gusta y a mi delegacién le
gusta, Y a aquellos a quienes no les guste'me limi=
taré a decirles que se han equivocado de puerta,

100, Leyendo la Carta y contemplando el desarrollo
de las Naciones Unidas, mi delegaci6n, el Gobierno
de Nigeria y el pueblo de Nigeria siguen teniendo una
gran fe en las Naciones Unidas, y yo espero sincera=
mente que todos los Estados Miembros, a pesar de
las dificultades, los prablemas y las tribulaciones de
las Naciones Unidas, haréin todo lo posible por evitar
que alguien las debilite y trataran, por el contrario,
de fortalecerlas, A este respecto, tenemos que agra=
decer los esfuerzos que se estén haciendo para re=
solver las controversias bajo la égida de las Nacio=
nes Unidas. En los dos Gltimos periodos de sesiones
se habl6 mucho de Laos, de Corea y de Nueva Guinea,
Hoy la cuestién de Laos ya esti solucionada, Leos
tiene un Gobierno y ya nadie anda cabildeando para
inducir- a los demé4s a decidir de una manera u otra
respecto de Laos. Laos ha ingresado en las Naciones
y aporta pacificamente su contribucién a nuestras
deliberaciones, '

101, También se ha hecho un esfuerzo en Nueva
Guinea Occidental, Lia solucién es imperfecta, pero
el hecho es que una situacién que podfa haber obli-
gado a las Naciones Unidas a crear una fuerza de
emergencia, a gastar fondos y a todas las demis
cosas que esto lleva aparejado se ha contenido, y
quiz& dentro de cinco afios veamos que seesti crean=
do una nueva situacién que satisfate a todos, Pero no
se puede predecir tan completamente 1o que va a su=
ceder con las organizaciones y con las empresas hu-
manas que se pueda estar seguro de lo que pasari en
cada etapa de su desarrollo, de manera que por im=
perfecto que sea lo que se ha hecho creo que tenemos
que apreciar el esfuerzo realizado por las Nacicnes
Unidas para resolver esa situaci6n,

102, Ahora hablaré de una cuestibn muy delicada y
peligrosa que se ha mantenido deliberadamente al
margen de esta Organizacibn, Se trata de la cuesti6n
de Berlin. Por alguna razén que conocen mejor que
nadie las grandes Potencias, éstas han mantenido
rocuidadosa y hibilmente la cuestién de Berlfn al mar~

gen de la Asamblea., No quieren someterla a las Naw~
clones Unidas. O bien les asusta la verdad o no quie=
ren que los demés se inmiscuyan en €l problema y lo

- examinen con espiritu critico, Quieren gque una ma=

flana nos despertemos y nos encontremos con que han
desencadenado una tercera guerra mundial sobre
nuestras cabezas, Yo desearfa hacer una advertenocia,
Ha llegado el momento. de que la Asamblea trate de
averiguar 1o que sucede en Berlin, Olmos y vemos en
fotograffas que se ha construido un muxo, que la gente
huye, que se dispara contra ella, Unos aviones vuelan
sokre otros. Uno de estos dfas se puede lanzar una
bomba atémica en algn lugar, y antes de que nos de=
mos cuenta de lo que ha pasadc estallarf la tercera
guerra mundial, una conflagracion en la que todos se
verén arrastrados. éPor qué las grandes Potencias
quieren mantener la cuestién de Berlin fuers de esta
Asamblea? {Por qué no quieren traerla aqui? éQué
es lo que ocurre? En Europa ha habido ya dos gue=-
rras mundiales que originé esa zona. 4Va a ocruzarse
de brazos la Asamblea y permitir que estalle en la
misma regién una tercera guerra mundial a la que se
veré arrastrado el mundo entero y que destruir todo
aquello que fueron nuestras esperanzas?

El Sr. Zafrulla Khan (Pakistdn) vuelve a ocupar la
Presidencia.,

103, Ya he dicho en esta tribuna que hace algfin
tiempo se propuso que se entregase Berlin a las Na-
ciones Unidas para que &stas lo ocupasen y se man-
tuviese a las partes en contienda fuera de la zona
de peligro, Quiza la propuesta no goce de las sim-
patfas de algunos, En Alemania Occidental, las tres
Potencias occidentales que han ocupado la zona han
ayudado a esa parte de Alemania a desarrollarse
conforme a sus propias ideas de democracia y de
instituciones libres, y esa parie de Alemania ha es-
tablecido su propia capital en Bonn, La otra parte ha
sido ocupada por las Potencias orientales, y ha esta~
blecido ‘otro sistema de gobierno del que también nos
dicen que es democrético y socialista. El hecho es
que en esa zona hay un gobierno, Pero ahf estf el
enredo: parece que la capital de esa parte de Alema-
nia esti en Berlin, Yo quisiera preguntar si no serfa
posible convencer a esta parte de Alemania para gue
trasladara su propia capital a otra ciudad y dejara a
Berlin como ciudad libre bajo el control de las Na-
ciones Unidas, de manera que cuando se templaran
los 4nimos y si el pueblo alemén lo deseara las dos
partes pudieran unirse en un Estado federal, o en
varios Estados federales si ustedes quieren, con
Berlfn como capital federal, En Estados Unidos hay
una capital federal; en mi pafs hay una capital fe-
deral,

104, Esto es sumamente interesante, porque en esta
tribuna se nos ha hablado de coexistencia, Existe un
bloque oriental y un bloque occidental. El ejemplo
més cercano de coexistencia es la cuestién de Ale-
mania; las dos ideologfas estin frente a frente, JNo
serfa una gran cosa establecer la coexistencia en esa
zona? Si consiguiéramos que los dos sistemas fun-
cionasen en armonfa podrfamos haber encontrado la
solucién del problema de la coexistencia, y eso po-
drfa ayudarnos a comprobar la sinceridad de los que
predican la coexistencia y a determinar si creen o
no creen en ella, Digo esto porque la guerra ideols-
gica sxistente puede un dfa precipitarnos en una ter-
cera guerra mundial antes de que nos demos cuenta
de lo que esti pasando. Hago estas consideraciones
porque después de todo Berlin estf en el mundo; to~
davfa no esti en la luna, y lo que allf ocurre nos




542 Asamblea General =

Decimeséptimo porfodo de sesiones - Sesiones Plenarias

‘atafie a todos, En Africa quisiéramos que se nos deje
en paz y no en pedazos, Se nos debe dar tiempo pam
desarrollar nuestro continente,

1056. El representante del Alto 'Volta La hablado del
ourioso y extrailo objeto que cayd en el texritorio de
su pafs. Actualmente, los aviones a reaccién vuelan
a enorme velocidad y se estd tratando de fabricar
aeroplanos que vuelen a 1,200 millas poxr hora, pilo-
tados por seres humanos. Hay alguien que ha viajado
a 17,500 millas por hora y se encontraba muy c6modo
alld arriba, No crec que estemos muy seguros en
ninguna parte del mundo ni en ningn punto de la rosa
de los vientos.

106, De manera que hago esta propuesta con la es-
peranza de que las Potencias que han estado jugando
al escondite en Berlfn estudien nuevamente el pro-
blema, y espero sinceramente que las autoridades
alemanas de ambas partes ayudarfin al mundo a que
les ayude, si fuera necesario, a poner la cuestién en
manos de las Naciones Unidas, de manera que todos
los aspectos del problema puedan ser discutidos des-
apasionadamente, sin temox, con firmeza y sin tratar
de agradar o de favorecexr a nadie,

107. Como ya he dicho, creemos que las Naciones
Unidas pueden hacer grandes cosas si se las apoya
sinceramente, Hubo una &poca en que la’ Organiza-
cibn estaba controlada por las grandes Potencias
gracias al derecho de veto. Ahora la fuerza numé-
rica de esta Organizacién nos ha permitido soslayar
el veto en la mayor parte de las cuestiones, salvo en
aquellas que son estrictamente de la competencia de
las grandes Potencias en el seno del Consejo de Se~
guridad. Por lo tanto, ya conseguimos mucho.

108. El otro medio de control de esta Organizacién
es el financiero, y hemos observado c6mo algunas
Potencias han tratado de maniatar a la Organijzacién
negéndose a cumplir las obligaciones que les impone
la Carta, Com¢ consecuencia de esto, €l Secretario
General se vio obligado a introducir un nuevo sisteina
de financiamiento, es decir, a emitir bonos., Después
de todo, un bono es un empréstito; se toma el dinero

en préstamo y luego se lo tiene que devolver, El pro-

blema que se plantea es el siguiente: dqué vamos a
hacer para financiar las Naciones Unidas de manera
que ninguna Potencia, por poderosa que sea, pueda
maniatar a la Organizaci6n negéndose a pagar su
cuota o a aportar la contribucién que ha prometido?
Hemos tenido la gran suerte de que algunas de las
grandes Potencias, como las pequeilas Potencias,
‘siguen creyendo, en las Naciones .Unidas y se han
desvivido por cumplir sus obligaciones financieras.
Pero supongamos que se presenta una situacibn en
que todas las grandes Potencias se asocian,especial-
mente las que estin en mejor situacién financiera
porque comenzaron antes la carréra econdmica, y
supongamos que no cumplen sus obligaciones finan-
cieras, ‘que nos pongan a nosotros en prenda y que el
precio sea que no podamos decir lo que queremos,
aunque sepamos que es la verdad. Esto significarfa
el fin de lis Naciones Unidas, Por consiguiente, la
manera de financiar la Organizacién es un problema
muy serio, un problema de interés primordial para
todos los Mienibros de las Naciones Unidas. Tenemos
las contribuciones de los Estados Miembros y ade-

més el sistema de los bonos que se emiten y que ha-

bré que pagar después,

109. Permftaseme sugerir otra posibilidad, Los pue-
blos del mundo empiezan a darse-cuenta de que exis-

———

ten las Naciones Unidas y varias instituclones eme
plezan a interesarse por ellas,

110, <&No podrfan las Naciones Unidas creaxr un 6p-
gano que trate realmente de convencer de su valor g

los partioulares, a las ingtituciones y a los organis-
mos financieros que oreen en lo que nosciros oree-
mos, de manera que haya varios canales por los cua-
les puedan obtener sus recursos? De esta forma no
serfa posible que a las Naciones Unidas se las pu-
siera en prenda por el hecho de que hay quienes ng
oreen en la buena labor que e~tf haciendo, especial-
mente liberalizando la sociedad y haciendo al hombre
méis libre de lo que es hoy entodas partes del mundo,
Me gustarfa que se estudiaran estas posibilidades,

111, Dejando la cuestién de las Naciones Unidas,
diré que hay un problema con el que nos enfrentamos,
a saber, la cuestién del desarme. Se lo esté disou-
tiendo en otrc lugar y, por lo tanto, como mi pafs
es uno de los miembros del Comité de Desarme com-~
puesto de dieciocho Naciones, creo que no puedo en-
trar ahora en detalles, Nigeria ha desempefiado un
papel en este Comité y desea seguir desempeiifindolo,
pero no cumplirfamos nuestro deber si no hiciéra-
mos un par de comentarios acerca de lo que hemos
obhservado,

112, En primer lugar, aunque las grandes Potencias
y las diversas facciones en que se ha dividido el
mundo hablan de desarme, uno tiene la impresibn de
que no hay un auténtico y verdadero deseo de des-
armarse. Las grandes Potencias estin jugando al
escondite con nosotros. Bastarfa con que fueran sin-
ceras con nosotros para que encontriramos solucio-
nes., Pero existe siempre la desconfianza y el temor
de los deméis, y esto complica bastante el problema,
Espero sinceramente que a través de las Naciones
Unidas se podrd persuadir & los dos campos de que
depende la cuestién para que tengan mis confianza
en esta Organizacién y més fe en la hun.anidad y el
uno en el otro, Si llegan a ello y no utilizan esas dis-
cusiones para hacer propaganda, creo que podremos
empezar & hacer algo, y quizfi obtengamos pronto re-
sultados concretos y perdurables.

113, El otro dfa se dirigi6 a nosotros el jefe de un
Estado cuyos problemas se han planteado ante la
Asamblea General, Se trata de otro lugar explosivo
en el hemisferio occidental, Me refiero a Cuba, Como
dije antes, el problema cubano es un probléma huma-
no y, guste o no guste, Cuba y los Estados Unidos
tienen que vivir juntos en el hemisferio occidental,
No me hubiera referido a este asunto si no fuera
porgue por, ciertas razones o por un accidente de la
historia, Nigeria, como otros pafses africanos, esti
interesada en estos dos pafses. Los Estados Unidos
tienen enire sus ciudadanos miilones de personas de
ascendencia africana, y también Cuba tiene enire sus
ciudadanos a personas de ascendencia africana, Por
lo tanto, los africanos no podemos permanecer total-
mente indiferentes ante los problemas y las dificul=
tades que han surgido entre Estados Unidos y Cuba.
Uno es una gran Potencia; el otro es un pafs muy
joven, Pero serfa peligroso permitir que se utilizara
a la pequefia Cuba como un peén en el tablero de aje=
drez de la politica del poder,

114. Me limitaré a indicar que mi pafs y mi Gobier-
no (no estoy autorizado por los dem4s pafses africa-
nos para hablar en su nombre) estarfan absolutamente
dispuestos, si se los'invitara a ello, a examinar’ esta
cuestion. y ver lo que puede hacerse para. resolver el
problema que ha. surgido entre Cuba y los Estag‘oiggﬁ
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Unidos, para impedir que los grandes utilicen a Cuba
gomo un pedn en el tablero de ajedrez internacicnal
do la polftica del poder, No me gustarfa ofr uno de
estos dfas que se ha lanzado unabomba atémioa sobre
Cuba, ni que desde Cuba alguien ha lanzado un cohete
gontra los Estados Unidos., En estos pafses hay per~
gonas de ascendencia africana, y ddeméfis todos son
seres humanos, Por lo tanto, estamos interesados en
ol asunto, Quisiéramos que los dos pafses vivieran
en paz y ho se hiciesen pedazos. Por lo tanto, apro-
vecho la oportunidad para instar a estos dos pafses
a que piensen en resolver sus problemas pacffica-
mente y no ge den con la puerta en las narices,

115, Creo que lo que dijo el delegado del Alto Volta
expresa la reaccién general de todos los africanos.
Aunque no es estrictamente una cuestién que deba
examinar la Asamblea, puesto que se trata de una
cuestién interna, por 1o que concierna a los africanos
nos interesa fundzmentalmente, Me refiero a la his-
toria que se ha escrito en Misisipf, En nombre de mi
delegaci6n desearfa hacer constar su reconocimiento
y el de mi pueblo por elesfuerzoque se estd haciendo
para remediar ung situacién de la que, para califi-
carla con mucha moderacib6n, diré que es atroz. No
es necesario afiadix nada a lo que ya se ha dicho, El
hecho de que el peso de la autoridad de los Estados
Unidos se utilice para asegurar el imperio de la ley,
sean quienes fueren los interesados, y de que se de-
fienda el derecho de un individuo, de una persona de
ascendencia africana a la que se habfa negado el de-
recho que le dan las leyes y la Constitucién de los
Estados Unidos de América, el hecho de que la Admi-
nistracién tenga el valor y el denuedo de hacer eso
nos resulta (debo decirlo) muy reconfortante. Y diré
que en vez de condenar a ese pafs siempre compren-
deremos. el problema que en &l existe, conociendo
como conocemos los factores histéricos y sociol6-
gicos que han dado origen a esa situaci6n, Mientras
se siga por ese camino, el Gobierno y el pueblo de
Nigeria comprenderén y alentarfin a los Estados Uni-
dos'de América a resolver la situacibn lo antes po-
sible,

116, Ahora hablaré de algunas cuestiones polfticas
que atafien muy directamente a Africa. Como saben
todos los que aquf estin, mi delegaci6bn, mi Gobierno
y mi pueblo se han entregado de pies a cabeza a la
causa de la abolicibn completa de todas las formas
de colonialismo, imperialismo y dominaci6n de pue-
blos en el continente africano y en todo otro lugar,

117, Comenzaré, pues, con los problemas menox 2s;
también scn problemas, pero son menores. Espero
que el préximo afio, a m4s tardar, podré venir a esta
tribuna a dar la bienvenida a Kenia en la familia de
las  naciones. Espero sinceramente que el Gobierno
del Reino Unido y los dirigentes de Kenia harén todo
lo posible por que esto se logre en el préximo perfo-
do de sesiones de la Asamblea General, No haré més
comentarios acerca de esto.

118 Quiero decir aquf que espero sinceramente que
el Gobierno del Reino Unido, ahora mismo, antes‘de
que sea demasiado tarde, tome niuy seriamente en
consideracién las resolucionés aprobadas por la
Asamblea General, una en el pasado perfodo de se-
siones y otra recientemente. En esta tribuna propu-
simos una férmuls de transaccibn que esperfbamos
que el Gobierno del Reino Unido ya habrfa sopesado
muy cuidadosamente en estas féchas, Es lo menos
~ que puede aceptar un Estado africano. No nos satis-
_farfs pensar que el Reino Unido, que tiene tan Wuznos

antecedentes, dejord frustradas nuestras esperanzas
ouando llegue el momento de la prueba decisiva en
Rhodesia del Sur. La situacién en Rhodesia del Sur
es muy mala y el Gobierno del Reino Unido no puede
desentenderse de la obligacién de velar por que se
haga justicia al pueblo de Africa en esa infortunada
tierra,

119, Esperamos sinceramente que 10 que ha suce-
dido aquf, en las Naciones Unidas, cuando uno de los
representantes del Reino Unido ha considerado impo-
sible seguir aceptando la situacibén actual, recordars
al Gobierno del Reino Unido que lo que dehe hacerse
tiene que ser hecho antes de que seademasiado tarde,
Es evidente que, gfistele o no le guste a la minorfa,
¢l pueblo de Rhodesia del Sur debe ser independiente,
que la inayorfa debe gobernar ese territorio, Si se
sabe que debe ser asf, épor qué no empezar a hacer-
lo ahora mismo? ¢Es que quieren que empiecen allf
a matarse unos a otros, como ya ha comenzado a su-
ceder? Trescientas mil personas no pueden mantener
perpetuamente en cautiverio a tres millones, Vivimos
en la época de los aviones a chorro,

120, Nuestra actitud respecto de esta cuesti6én ha
sido muy moderada, pero debo advertir que a todo lo
mis a que podemos llegar es a la férmula de tran-
saceién que hemos propuesto, y si se la ignora no
cabe la menor duda acerca de lo que elegiri el pueblo
de Nigeria. Si se trata de votar a favor de una mino-
rfa obstinada y contumaz que se estf tratando de sal-
var o a favor del imperio del derecho, de la justicia,
del buen gobierno, del orden y de la conciencia lim-
pia, creo que votaremos por esto Giltimo, No tenemos
la costumbre de poner en aprieto a nuestros amigos,
pero siempre hemos adoptado la actitud de dar opi-
niones firmes y hablar honrada y sinceramente, cre-
yendo que los interesados reflexionarin muy deteni-
damente sobre lo que hemos dicho,

121. En cuanto a la cuestién dz Angola y Portugal,
le hemos rogado a Portugal que haga tres cosas: gue
reconozca a los dirigentes de Angola, que toms me-
didas que transformen la sociedad que ha manienido
en la esclavitud durante quinientos afios sin hacer
nada para. mejorar el destino del ppeblo,y que aban-
done ese concepto arcaico, decrépito, anticuado e
insostenible de que una parte del terriforio africano
puede ser una provincia de Portugal,

122, Los dirigentes de Portugal siguen siendo obs- -
tinados; no quieren ver la sefial de alarma. Es un
hecho que en Angola hay dirigentes de probada auto-
ridad, les guste o no les guste-i; ias autoridades por-
tuguesas, y si los portugueses no tienen en cuenta 1as
advertencias, no tengo la menor duda de que los Es-
tados africanos, que han ofrecido todo suapoyo moral,
financiero y de otra fndole, ofrecerin llegado el mo-
mento algo més que un apoyo moral. Serfa triste que
un dfa se hiciera un holocausto en esa zona, " =~ - -

123. También instamos a los Miembros de la Asam-
blea que son mieémbros de la OTAN. a que dejen de
ayudar a Portugal a utilizar armas mortfferas contra
los angolanos indefensos. No se resuelve unproblema
con la violenc’a, pero sf se pueden resolver muchos
problemas si se es razonable, si se los discute y si
se trata de comprenderlos. Portugal debe escuchar
las advertencias que se leé hacen, Los Estados afri-
canos pueden tener ‘paciencia durante ¢ierto tiempo,
pero’ no pueden tener paciencia indefinidamente, Lile~
gardi el momeénto en que se agote nuestra paciencia,
y en vez de unos cuantos nacionalistas angolanos que
luchan contra fuerzas qué estén en una-mayorf@abru-
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moagdora podemos tenexr en la selva y en las aldeas
fuerzas efectivas empeilndas en expulsar a los ohsti-
nados imperialistas que todavfa no comprenden que
hn pasado su época, que estfin contados los dias del
imperialismo en Afrioa, AGn no han terminado, pexo
estfn contados, y espero sinceramente que en lugar
de presentarnos aquf, en la Asamblea, ouriosos indi-
viduos que se supone son africanos portugueses, las
autoridades de Portugal oumplirdn su deher yorearén
una situacién que inspire confianza a los miembros
de la Asamblea, para que puedan establegcerse armo-
nlosas relaciones entre los futuros dirigentes de An~
gola y las autoridades imperialistas de Fortugal sa-
ilentes, Portugal es un pafs pequeilo y pobrs, ¥ oreo
que las relaciones econdmicas y comerciales y los
lazos ouiturales entre ese pafs y la futura Angola
serdn beneficiosos para ambos, ¢Por qué quiere Por-
tugal sacrificar su futuro por su pasado y su presen-
te, ccsa que es imposible?

124, Ellos digen que nosotros somos salvajes y que
ellos son hombres de buen criterino. Esto me resulta
absolutamente incomprensible, Parece que Portugal
esti viviendo en la edad de piedra. No se han dado
cuenta de que estamos en el siglo XX. Dessarfa que
la delegacién de Portugal comprendiera (no cuento a
Sudffrica como Estado africano} que cuando Ugands
llegue a ser Mismbro de las Naciones Unidas sere~
mos treinta y un Estados africanos independientes,
Dada la evoluoi6én actual, habrfl atin més Estados afri-
canos independientes. Esa es la direccidn en que se
avanza., Por lo tanfo, {por qué no evitar que la ava-
lancha se le venga a Portugal encima? No 36 c6mo no
lo ven, Tienen una larga historia y hanestado asocia-
dos largo tiempo con Africa. No sé ¢6mo no aprenden
de su propia experiencia. En este decimoséptimo pe-
rfodo de sesiones (y digo esto con todo sentido de la
responsabilidad), espero sinceramente que Portugal
aprenda la leccién antes de que sea demasiado tarde,

125, Mo referiré shora al Africa Sudoccidental. No
me tomaré el trabajo de discutir la cuestién ahora,
pero también este es un problema que exige muy de=
tenido estudio. Lo estudiari la Comisién a la que se
ha asignado el tema. Esperamos sinceramente (aun-
qgue nuestras esperanzas nunca han producido ningfin
efecto en Suddfrica), que Sudéfrica no seguird impor-
tando extranjeros al Africa Sudoccidental con la es-
peranza de que puedan sobrepasar en nGmero a la
poblaci6n indfgena, para tener la mayorfa cuando se
haga un plebiscito, Si es esta #u intencién se sstén
engafiando a ellos mismos. A menos que el Africa
Sudoccidental se conffe a las Naciones Unidas para
que pueda desarrollarse el texritorio en bien delpue-
blo, nada de lo que pueda hucer Sudéfrica serf jaméis
reconocido por mi Gobierno, Para nosotros, el Africa
Sudoccidental era un mandato de la Sociedad de las
Naciones y normalmente dek++'a haber pasado a las
Naciones Unidas como texrritorio en fideicomiso, Sud-
ffrica se negb a entregarla, Para nosotros, en el
cortinente africano, se decida lo que se decida, no se
plantear4 la cuestidn de la legalidad o dela ilegalidad
a este respecto, Nuestra ley es clara, El Africa Sud-
occidental es un territorio africano. La minorfa de
Sudifrica no puede modificar este hecho.

126, No perderé el tiempo hablando de Sudffrica,
salvo para hacer una observacién., Mi Gobierno estd
muy preocupado por la nueva legislacién que Suddfri-
ca ha promulgado para reprimir y oprimir al pueblo
de Africa en ess zona. Esperamos sinceramente que
nada de lo que haga origine la muerte o la elimina-
cibn de alpunos de los nacionalistas sudafricanos

que, como sabemos muy bien, han sido detenldos ey
virtud de la llamada nueva ley contra el sabetaja,
Nunoa les pexdonarfamos si a uno de esos dirigentes
se lo hiclexa desaparecer mediante un falso procesg
por haber tratado de ejercer sus derechos polfticos,
La ouestién porenne de Sudffrioa se estd disoutiendo
en otro 6rgano, y ouando se la presenie a la Asam-
hlea trataremeos de ella mfs detalladamente,

127, Esto me lleva a hablar de una suestibn que he-
mos tenido ante nosotros desde que ingresamos en
esta Organizaocibn, es deoir, la cuestién del Congo,
No entraré en detalles sceroa de la cuestién del Qon-
go, salvo para decir que mi pafs no estd muy satisfe-
cho con que afin no se la haya resuelio, Esperamos
que haya llegado el momento de que los pafses afri-
oanos se interesen mis en los asuntos del Congo para
resolver la cuestién, Dwrante largo tlempo hemos
dejado que todo el mundo intervenga en el asunto,
Cuando todo el mundo interviene en un asunto de esta
fndole, el resultado es que nadie se oocupa de 61, Mi
delegacidn estima que ha llegado el momento de que
los mismos Estados africanos, en gooperacibn con
las Naciones Unidas y la Seoretarfa, oxeen un 6rgano
que examine la cuestién del Congo para resolverla
definitivamente. Se nos ha dicho que los fondos se
estfn agotando y que serfa una tragedia que dejfra-
mos el Congo sin terminar nuestra tarea, Claxo estd
que esto no dejarfa muy aoreditadas a las Naciones
Unidas, Creo que los mismos Estados africanos de«
ben desempeiiar un papel m#s positivo en la solycién
de este asunto, Pueden hacerlo cooperando con la
Asamblea, con la Secretarfa y con las mismas auto.
ridades congolefias, Digo esto porque lo fnico que
ofmos es "Katanga®", "Katanga" y "Katanga", como si
Katanga fuera la (nica regidén del Congo. Con la ao-
tual organizaoi6n hay seis provincias, y quizf mfs
adelante haya mfs, Pero el Gobierno central tiene el
control efectivo sobre cinco y media de ellas, Creo
que podemcs aprovechar estas cinco y media para
que a la media restante le sea imposible seguir de-
safiando a la autoridad establecida en la Repfiblica
del Congo. En esto, los Estados africanos pueden
ayudar mucho a la Secretarfa,

128, Considero, como mi delsgacién y mi Gobierno,
que no podemos permanecer indefinidamente en el
Congo. No aceptamos ciertas propuestas de que las
Naciones Unidas abandonen el Congo dentro de un
mes, pero es evidente que debemos fijar alguna fecha
para terminar nuestra labor en el Congo, para salir
de allf y para dejar que los congoleses gobiernen su
pafs. No podemos establecernos en el Congo como si
fuéramos su hada madrina y no dejar a los congole-
ses que decidan su futuro y dirijan su propio destino,

129, No eniraré en detalles a este rezpecto, pexo
expongo estas opinjones porque va pasando el tiempe
y se estd agutando el dinero. Serfn un des+. xe'que
no arregliraimos lo que queda por aireglar antes de
que se nos agoten ambos por completo,

130, Paso asf a la cuw:5ti6n de la representacién
africana en los 6rganos esenciales de las Naciones
Unidas, Este es un problema muy diffcii. A este res-
pecto, quiero sefizlar a la Asamblea una resolucién
sobre las Nacionés Unidas adoptada en la Conferen-
cia de Jefes <2 Estado y de Gobierno Africanosy
Malgache que se celebr§ en Lagos del 25 al 30 de
enero de 1962, La resolucibn dice lo siguiente:

"La Conferencia de Jefes de Estado y de Gobierno
Africanos y Malgache, reunida en Lagos del 25 al
30 de enero de 1962,
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' ngi bien reaconoge que estos Batados y Goblernes
deben eooperar en la medida de lo posible con los
demfs Estados y Gobiernos en ias owestiones que
ge vayan presentando en las Naciones Unidas, y si
bion desea esa oooperacién,

tDeoide, no obstante, que, en interés de la soli~
daridad y unidad africana y malgache:

*a) Los Estados afrloanos y malgache Miembros
de 1as Naciones Unidas debexfan constituirse en un
grupo distinto e independiente para tratax todos los
problemas, sobre todo los propios de Africa y Ma=
dagascar que en lo sucesive se rlanteen.en lag Na-
olones Unidas;

vh) Este grupo debexrfa trabajar infatigablemente
para corseguir una vevisién de la Carta que asegure
una representacion justa y equitativa a los Estadoz
afrioanos y malgache en el Consejo de Seguridad,
en ol Consejo Econdmico y Social, en la Seoretaria
y en los demfs Organos de las Naciones Unidas®,

181, Se reunieron por lo menos veintitn Estados y
decidieron que los representantes africanos en la
Asamblea debfan cumplir este mandato. En términos
genorales, se dijo que tal como hoy estd la Organi-
zacién y teniendo en cuenta la fuerza numérica de los
Estados africanos, Africa no estaba representada
equitativamente en ninguno de los Sxganos de las Na~
ciones Unidas, Por lo tanto, la cuestién de la amplia-
oi6n de esos Srganos es muy urgente. Clerta Poten-
oia, Miembro de esta Organizacién, noés ha dicho que
esto ne se harf mientras no se produzoan ciextos
aconteoimientos. Poxr lo que sabemos, en la disposi-
ci6n sobre la enmienda o la modificacién de la Carta
no se prevé que tal enmienda o modificacién esté
condicionada a ninguna otra cosz, y los Estados afri-
canos considerarfin como un acio hustil que cualquier
neoibn, por poderosa que sea, les ponga obstfculos
para impedir que logren una representaci6én efectiva
en los diversos 6rganos de esta Organizacién a la
que pertenecen, o, dicho con otras palabras, que cual=
quier nacidn utilice las facultades que se le han dado,
para que haga uso de ellas con sentido de responsa=
bilidad, para privar a los Estados africancs de los
legftimos derechos que les confiere la Carta, Apro-
vecho esta oportunidad para repetir una vez més que
los Estados africanos siguen pidiendo la reconstitu-
oién de los diversos érganos para que se les dé una
representacién en proporcién con su nimero y con la
contribucién gue se espera que hagan cumpliendo las
obligaciones que han aceptado al aceptar la Carta,

132, Cuando se plante6 este asunto, discutimos la
cuesti6n del pacto de cahalleros de 1946, Se nos dijo
que no se podfa hacer nada, que habrfa que enmendar
la Carta. A pesar de ello, no se ha hecho nada. Al
principio recusamos ese pacto en dque no éramos
parté e irrumpiendo a través de las fronteras de la
Europa occldental cuando descubrimos que Portugal
podfa ser presentado como candidato, conseguimos
que se reconociera nuestro derecho a ocupar un
asiento en el Consejo de Seguridad. Pero a pesar-de
éza advertencia se mantiene la opinién de que el pac-
to de caballeros ro puede ser modificado, y los Es-
tados africanos han decidido en este perfodo de se-
siones, reservéndose sus derechos e insistiendo en
que se haga una redistribucibn de los asientes para
Poder estar representades en el Consejo de Seguri-
dad, en el Consejo Econémico y Social y en otros
6rganos de las Naciones Unidas, impugnar las elec~
c.clones celebradas en este pecfodo de sesiones con

arreglo al pacto de caballeros, para probar la sinog-
vidad o la falla de sinceridad de ese paoto y compro=
bar sl es olerto que el llamado pacto de oaballeros
es efectivamente un paoto de oaballeros, S digo esto
es porque al principlo, sabe Dics por qué razén, no
nos diexon a entender todas las consecuencias de ese
paoto, pero hernas hecho algunas averiguaciones para
saber cdmo se concluyb,

133, Por lo que ge refiere a los puestos del Consejo
de Seguridad, en el pacto de oaballeros se agrupb a
los Miembros de las Naciones Unidas de la siguiente
manera: el Commonwealth briténico, Europaoriental,
Europa ¢ooidental, el Oriente Medio y Afrioca, Asia y
el Paoffico y América, Esto fue en 1946, En aquel
momento habfa s6lo dos Estados africanos al sur de
Senegal que eran miembros de la Sooied «d de las Na=
olones y que fueron Miembros fundadores de las Na-
ciones Unidas; Liberia y Etiopfa, Desde,1946 estos
dos Estados africanos nunca han ocupado el puesto
que corresponde al grupo del Orientc Medio y Africa,
El New ¥York Times publicé estos datos, hablando de
1a candidatura de Nigeria,

134, Ahora bien, Nigeria deseaba al principio im-
pugnar la elecoibn hasfindose en estos principios ge-
nerales, recusando ei paoto de caballeros. Pero los
Estados africanos han deoidido no reconocer la elec-
oién basfndose en el pacto de caballercs, y unidos
han elegido a Nigeria para que impugne en su nombre
la elegcibn, Etiopfa y Mauritania retiraron sus can-
didaturas para hacerlo posible,

135. De manera que ahora, en las Naciones Unidas,
esos oaballeros que concluyeron el pacto de caballe-
ros tendrfn que decidir si lo respetan o si no lo res~
petan, Digo esto porque hemos esiudiado la represen~
taoibn en el Consejo de Seguridad desde 1946, por lo
que respecta a: puesto correspondiente al Oriente
Medio y Africa. Los pafses del Oriente Medio y del
Noxrte de Africa que han ocupado puestos en el Con-
sejo de Seguridad desde 1946 son los. siguientes:
Egipto en 1946, Siria en 1947-1948, la Repfiblica Ara~
be Unida en 1949-1950, el Lfbano en 1953-1954, Irfin
en 19556-1956, Irak en 1957-1958, Tinez en 1959-1960
y la Repfiblica Arabe Unida nuevamente en 1961-1962,
Durante todos estos afios, ni Liberia ni Etiopfa fue-
rcn nunca elegidos para ocupar ese puesto,

136. Ahora, por vez primera, los Estados africanos
dicen que ya es hora de que ocupen ese puestc, Se nos -
ha dicho a este respecto que Ghana es miembro del
Consejo de Seguridad y del Commonwealth, Pero se-
gln el pacto de caballeros tenemos al Commonwealth
britinico. Ese es un puesto diferente, que no repre-
senta para nada a Africa, Ni siquiera es posible que
Nigeria o algfin otro pafs africano ocuppn ece puesto
el aflo que viene, cuando Ghana lo deje vacante, pues,
seglin tengo eniondido, Chipre, Malaya y otros pafses
desean presentar su candidatura como Miembros del
Commonwealth, Australia, Nueva Zelandia, la India y
Canad4 tienen también derecho a solicitar ese puesto.
Por lo tanto, decir que ese puesto, por un esfuerzo
de la imagrinaci6n, puede considerarse, en virtud del
pacto de caballeros o de cualquier otro acuerdo,
como un puesto africano y que Ghana representa a
Africa es simplemente una tentativa deliberada de
engailar a la Asamblea que alguien hace, .

137. Y digo esto porgue leo en el New York Times
algo sobre cierto intento de proponer que Nigeria
suceda autométicamente a Ghana, Eso no es cierto.
Alguien debe de haber lanzado ese rumor para enga-
far a la gente, . o
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188, También se ha sugerido que las Nnoiones afri-
oanas se han dividido, Que yo sepa, nadie estd pen-
sando en una divisién, Lo que se desprende de esto
6s la deoisién de los Estados afrioancs de solioitar
a@se puesto, Esto es evidente, En cuanto al pacto de
oahallexcs y a los que han dicho que no queremos
respetarlo y que esta es la razdn pox la que se opo~
nen & que los africanos ocupen el puesto, debo deoir
que los africanos mismos han decidido ahora respe-
tar el pacto de oaballeros,

189, Desde 1946, los diversos miembros de este
grupo han ooupado ese puesto, Ha llegado la hora de
que lo ocupen los africanos., Puede deoirse que de los
nombres que he lefdo, tres son de pafses africanos,
del extremo norte del continente, Recuerdo que todos
cooperamos en la eleccibn de la Repfblioa Arabe
Unida en 1961-1962, En aquel momento la cuestién de
Argelia estaba muy candente, Por g tanto, era justo
y oportuno que uno de los Estados més vinculados al
problema y que mejor lo conocfa pudiera hablar en el
Consejo de Seguridad sobre ese asunto, Pero ahora,
afortunadamente, Argelia ya es Miembro de las Na-
clones Unidas y no hay ninglin problema en esa zona
que amenace la paz y la seguridad internacionales.

140, El problema con que ahora se enfrentan las
Naoclones Unidas estf en Kenia, en el Congo, en An-
gola, en Rhodesia del Norte, en Rhodesia del Sur, en
Nyasalandia, en Bechuania, en Mozambique, en el
Africa Sudoccidental, en Basutolandia, en Swazilandia
y en Sudifrica, En todas esas zonas, la mayorfa de
los Estados, vecinos a este territorio y que conocen
fntimamente los prcblemas que allf existen, handeci-
dido y acordado que ha llegado el momento de que
estén representados en el Consejo de Seguridad para
poder explicar claramente el asunto y representar
los intereses de esa regi6n,

141, Para que no haya dudas, declaro que Nigeria ya
no es candidato en hombre propio Gnicamente. Es un
candidato que representa a los Estados africanos, Y
gi lo consideramos desde el punto de vista esiraté-
gico, el Articulo 23 de la Carta de las Naciones Uni-
das dice lo siguiente respecto de la base de eleccibn
de los miembros no permanentes:

"Lia Asamblea General elegiri otros seis Miem-
bros de las Naciones Unidas‘que serfn miembros
no permanentes del Consejo de Seguridad, prestan-
do especial atenci6n, en primer término, a la con~
tribucién de los Miembros de las Naciones Unilas
al mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
cicnales y a los deméis prop6sitos de la Organiza-
cibén, como también a una distribucién geogrifica
equitativa,” ' : ’ :

142, Si se trata de la contribucién a la paz y la se-
guridad internacionales, el candidato africano refine
las condiciones necesarias, porque la Asamblea y la
Secretarfa conocen el papel que Nigeria ha desempo-
flado en el Congo contribuyendc con fuerzas armadas
y fuerzas de policfa y también con dinero. Geogréfi-
camente se ve asimismo, ya sea una cuesti6n de po-
blacibén ya de reégién, de fuerza numérica o de recur-
so08, que estos Estados ocupan las zonas dominantes
del continente africano, Si estos Estados decidenpre-
sentar un candidato, la cuestién es sencilla de re-
solver.

143, Hago estas declaraciones porque he ofdo algu-
nos argumentos extrafios. Se.ha dicho que no quere-
mos respetar €l pacto de caballeros. Los Estados
africanos quieren ahora respetar el pacto de caba-

—r—

lleros, En otras palabras, se ha dicho siempre que
constitufamos una amenaza para ol puesto de Amé-
rioa Latina, que constitufamos una amenaza para el
puesto de Europsa ocoidental, e constitufamos umg
amenaza para el puesto de Europa oriental, Ningune
de ellos ha estado amenazado. Lo que nosotros que-
remos es nuestro propio puesto, que no hemos ogu~
pado desde 1946 por la inferioridad numérica de log
Estados africanos, S6lo habfa dos Estados en egp
zona y, poxr lo tanto, no podfan reunir el suficiente
nimero de votos,

144, Pero shora, como cuestién de prinocipio, pedi-
mos a los caballeros ¢ue cumplan lo pactade. Espero
sinceramente que nuestros asnigos del Oriente Medio
vean lo razonable de nuestros argumentos, La cues-
ti6n es sencilla, Nuestros amigos de Europa occiden-
tal verfin que no tratamos de ocupar sus puestos, En
ocuanto a América Latina, tampoco tratamos de qui~
tarles los suyos. Tratamos de ocupar nuestro propio
puesto. Se observarf que la mayorfa de los pueblos
de esa regi6n ya han ocupado el puesto una vez o tres
veces por lo menos y los miembros fundadores de
nuestra regi6n ni una sola vez,

145. Espero sinceramente que los hechos que he se-
flalado a la Asamblea demostrarfin la justicia dela
causa que defendemos y que todos los interesados
podréin ponerse de acuerdo y resolver esta cuestitn,
en vigta del malévolo articulo ascrito por un tal Sam
Pope Brewer en el New York Times.,

146, Aprovecho la oportunidad para advertir algrupo
afro-asifitico que este es un odioso intento de crear
una divisién en nuestra Organizaci6n y en el grupo
africano también, Cuando el Presidente Sékou Touré
de Guinea habl6 aquf, se refirij a la unidad africana,
Este es el momento de demostrar la unidad africana,
Claro esti que cuando en forma democritica la ma-
yorfa de los Estados deciden presentar un candidato,
es una contribucifn a la unidad africana acceder a
los deseos de la mayorfa, o reunirse para resclver
el probiema y para que los africanos puedan presen-
tar un candidato y nada més que uno. Creo que €l
sentido comfn de nuestros amigos del Oriente Medio
hard que -comprendan que han ocupado el puesto du-
rante mucho tiempo, ¥ como nosotros tenemos dere-
cho a él, como lo tienen ellos, es razonable, siendo
la primera vez que lo pedimos, qie cedan ante nues-
tra legftima solicitud.

147, He planteado esta cuesti6bn porque es muy im-
portante para los pafses africanos., Deseamos con-
tribuir al mantenimiento de la paz y la seguridad in-
ternacionales., Creemgs que si los africanos, los
Estados africanos, uiilizando los métodos que se han
adoptado ahora pueden contiribuir a resolver el pro-
blema con que se enfrentan las Naciones Unidas, y si
logramos que haya paz y seguridad en nuestro conti-
nente ayudaremos ‘a las Naciones Unidas a resolver
el problema y a mantener la paz y la seguridad en
el resto del mundo,

148, Como he dicho al principio de mi declaracitn,
mi: delegaci6n, mi Gobierno y el pueblo de Nigerie
tienen infinita fe en que con sentido comitn y com-
prensifn mutua esta Organizaci6n podri ceguir sir-
viendo a4 la humanidad durante muchos afios més,
Tenemos que empezar a reformar nuestras ideasy
i pensar en qué es verdaderamente la grandeza. {Qué
e8 lo que constituye la grandeza? {Es la posibilidad

~de ir a la Luna? {¢Es esto lo Gnico? {Dénde dejamos

la labor de hacer del mundo un lugar mfs habitabl,
de hacer a nuestros respectivos pueblos més felins.,ﬂ
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de hacer ¢ue la humanidad se conozoa mejoxr? Aunque
las Naolones Unidas no hicieran otra cosa oreo que
esto lo hacen, porque este es el dnico drganc inter-
naoional e interracial que se re(ne una vez al ailo, en
que estfin repregentadas todas las razas de la humg-
nidad, con todos los defectos y oaracterfstiods del
hombre, Nos reunimos aquf y camblamos ideas sin
pelearnos, sin que nadie se rompa 1a cabeza, aunque
alguna vez alguien golpee en el pupitre con algln ob-
jeto porque tiene que haber alguna exoitacion para
animar el ambiente,

149, He expuesto estas ideas a la Asamblea espo-
rando que haremos todo lo posible para contribuir a
la edificacidén de las Naciones Unidas y a hacerlas
mis eficaces para resolver los problemas que exis-
tan entre los Estados,

150, Sr., PADILLA NERVO (México): Seiior Presi-
dente: Mi delegaci6n ha expresado durante el actual
perfodo de sesiones de la Asamblea General auestras
felicitaciones por su eleccidn como Presidente; pero
estimo que la vieja amistad que nos une desde hace
iantos aflos me autoriza a expresar nuevamente mi
satisfaccién por que la Asamblea lo haya designado
para presidir nuestros debates y contar con su sabi-
durfa para gularnos hacia la consetucibn de los altos
fines que inspiran a todos los Estados Miembros de
las Naciones Unidas,

151, Desde cuando termind la fase sangrienta de la
segunda guerra munc:al, la Asamblea General de las
Naciones Unidas ha congregado aquf aiio tras afio,
durante diecisiete afios, primero 50 Estados y ahora
109, con un mismo objetivo: libertad a todos los pue-
hlos de la tierra del temor, de la inseguridad, de la
esclavitud y de la miseria.

152; Cada uno de nosotros, portavoces de nuestros
gobiernos y de nuestros pueblos, ha proclamado en
este foro el propbsito de perseguir la justicia social
en la paz y la libertad; ha afirmado el predominio del
derecho sobre la fuerza; dice buscar la solucibn pa-
cffica de las controversias, el respeto a las liberta-
des fundamentales y los derechos humanos, la auto-
determinacién de los pueblos, la no intervencibn én
la jurisdiccibn interna, y la cooperacibn internacio-
nal para elevar los niveles de vida y luchar contra la
miseria, la enfermedad y la ignorancia que alin ago-
bian al hombre en todas las regiones del planeta,

153. 4Quién puede afirmar con razbn que la conduc-
ta de los gobiernos ha estado a tono con la prédica de
sus representantes? La fidelidad verbal a los més
elevados. principios se ve desmentida cada dfa por la
conducta y los actos. Cada dfa Ia accibny la préictica,
alejadas de los principivs y fines de la Carta, estfn
dendo ahora el tono de. la propaganda y la polémica,
y 8stas no rinden siquiera un tributo verbel y tedrico
a la concordia y la pzz, Resuenan por doquiera voces
de recriminacién y de amensza. La accibn se funda
en la desconfianza y el miedo recfprocos,

164, Sabemos que no existe ningfin pueblo indigno.o
abocado al mal, Sin embargo, la polfiica de la recri-
minacidn, que mantiene viva la desconfianza, tiende a
hacer creer que los hay y fomenta en los pueblos,
continnamente expuestos’a la denuncie arbitraria, un
sentimiento. de rencor -€ inflexibilidad, éCu4l pueblo,
cull nacién y cuél gobierne podrfa honestamente afir-
mar que tiene el monopolio de la justicia y de la ver-
_dad? ¢Qué espfritu sereno puede creer gue el error
y 61‘;{1&1 se-encuentran solamente en nuestros oposi-
ores o : o :

LB

166, El mundo no se divide en pueblos buenos y pue-
blos malos; todos forman unt pluralid:d do naclones
que ohedecen a impulsos espirituales diversos, o
desarrolios histériocos disiintos, a orientaciones filo~
sbficas difereuntes,

156, En lugar de persistir en juzgar unllateralmente
a los demfs, deberfamos esforzarnos por apronder a
comprendernos los unos o 10s otros y a reconoccer en
la voz naolonal de cada pueblo ol rostro universal del
hombre, la esencia comin que es parte del legado de
la humanidad, S6lo con este espiritu podremos orear
el olima proploio para la negoolacibn, ¢l acuerdo y
la. solucién paoffica de las controversias internacio-
nales,

167. Esta Asamblea General, como parlamento de la
humanidad, tiene el deber primordial de ejercer esta
funcién de paz y de concordin como gondioién sine
qua non para la realizacibn de todos los dltos fines
consagrados en la Carta de las Naciones Unidas,

158, Haoce unos cuantos dfas que el Papa Juan XXIII,
hablande en la Capilla Sixtina a los representantes
diplomfticos de ochenta gobiernos, insté a los hom-
bres de Estado que llevan la responsabilidad del des~
tino de los pueblos, & Jjue escuchen el grito de anw
gustia que surge y se eleva de todas pirfes de la
tierra pidiendo paz, y dijo:

"Que este pensamiento de su responsabilidad haga
que no omitan ningln esfuerzo para alcanzar este
bien, que es para ia familia humana un bien supe-
rior entre todos los demds, Dejadlos que prosigan
sus reuniones y discusiocnes y logren acuerdos lea-
les, generosos y justos, Que estén prontos,ademis,
a los sacrificios necesarios para salvar la paz del
mundo. Los pueblos podrin entonces trabajar en un
clima de serenidad; todos los descubrimientos cien-
tfficos servirfin para el progreso y contribuirfn a
hacer cada vez mfs amable la permanencia en esta
tierra marcada ya con tantos otros inevitables do-
lores."

159, Estos conceptos, como otros de paralelo espf-
ritu — expresados por altas personalidades cuya au-
toridad e influencia en el &nimo de millones de hom-
bres constifuyen una fuerza moral y politica —, son
Gtiles en la hora de peligro actual paraorientar hacia
la concordia y la cooperacién internacional la con-
ducta de loe <obiernos y los pueblos.

+ 160. La Asamblea General, donde estfin representa-

dos un nGmero tan grande de Estados, puede y debe
servir de centro que armonice los esfuerzos de las
naciones para alcanzar dichos propbsitos, que son
también los que proclamamos en el Prefimbulo y en
el Capftulo I de la Carta de la Organizacibn,

161. E1 Secretario General interino en su introduc-
cibn a su Memoria Anual nos dice;

~ "Tengo fe en que las naciones sobrevivirén esta
"orisis® y resurgirin mas fuertes que antes como
una fuerza en favor de la paz. A reafirmar mi fe
en las Neciones Unidas me mueve una considera-
ci6n mis y es la creciente tendencia a incluir.a las
Naciones Unidas en el proceso de la lucha contra
la necesidad, la pobreza, las enfermedades y en la
ayuda al progreso de los pafses en viasde desarro-
llo" [A/5201/Add.1, pig. 6]. .

Para que la realizacibn de tan nobles fines sea posi-
ble, es necesario mantener la paz en la libertad.

162,  La supervivencia de la especie humanay lacon-
tinuidad de nuestra historia exigen ante todo detener
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In oarrera armawentista cuya continuacién llevarf
indefeotiblomente a un conflioto nuolear. No todo el
panorama aotual es sombrfo, Hemos ocelebrado en
este perfodo do sesiones el ingroso de nuevos Esta-
dos y su advenimiento g la vida Independiente, Somos
tostigos tambibn de laa oxtraoxdinariae empresas de
In olenola y la téonioa contemporéneas, que han
abiorto a In curlosidad y al fmpotu del hombre el es=
pacio ¢ésmigo,

163, He dioho en ofra ocasién quo los hombres de
hoy somos aotores on el inicio de una nueva exa que
ostf oaracterizada pox dos fuerzas igualmente impe-
tuosas y promisorias: una, el impulso incontenible
haoia la libortad y la liquidacidn del coloniaje; otra,
In potencia clentfflca y téonloa que abre al hombre el
camino hacia el espacio ultraterrestre, Eslaprimera
una fuerza revolucionaria y unificadora, que nace del
anhelo incontenible del individuo y de los pushlos y
se impone con urgencia avasalladora sobre las dife~
rencias polftioas e ideolégicas y los conflictos inter-
nacionales,

164, En el aotual perfodo de sesiones se ha expre-
sado ya nuestro fraternal homenaje de bienvenida a
los nuevos Estados, Compartimos ahora su alegria y
cooperareros con ellos en la ardua tarea quela inde-
pendenoia y la soberanfa abre ante ellos, La historia
nos enseila que la consecucién de la independencia no
es el final sino el principio de la lucha, Llegar a la
independencia es llegar al punto de partida, al co-
mienzo de una batalla sin fin para defender la sobe-
ranfa, la integridad territorial, la justicia social y
los derechos humanos, La libertad se defiende ejer-
citando la libertad,

1656, México desea un destino venturoso para todos
los nuevos Miembros de las Naciones Unidas, Nues-
tro pueblo ha demcstrado siempre su devocién a la
libertad, proclama y defiende el derecho de autode-
terminacién y el que tiene todo pueblo, en uso de su
soberanfa, de darse las normas que mejor le aco-
moden. Nuestro pueblo rechaza toda injusticia ycual-
quier forma de hegemonfa externa y ha alzado su voz
en defensa Je todas las causas justas. Desde nuestro
nacimientc a la vida independiente, la idea de la
igualdad entre los Estados se da la mano con la no
menos generosa de la igualdad entre los hombres,
Condenamos la injusta y abominable préctica de la
segregacibn y la discriminacién raciales por ser
gontraria a nuestra fe en la dignidad humana, a nues-
tra idiosincrasia y a nuestra historia,

166. La exploracitn del espacio c6smico que el for-
midable progreso técnico y cientffico hace posible es,
concomitantemente con gl fmpetu de libertad y desco=
lonizaci6n, otra de las caracterfisticas denuestraera,

167. Para que el uso del espacio c6smico pueda ser
realmente pacfifico, es preciso que se convierta en
empresa de cooperacién internacional sujeta a un
orden jurfdico de interés comfn, Sin esta congicibn,
la competencia en la conquista y en el dominio del
espacio no podri ser pacffica, como no 2 es la com-
petencia nuclear, y en poco tiempo una competencia
alimentard a la otra y no serfi despubs posible ni
separarlas, ni detenerlas. Las hazaflas de los cos-
monautas, que en sf mismas son motivo de admira-
cién, hacen mis grave y urgente para las Potencias
poner un punto final a sus ensayos con armas nu-
cleares,

168. En el futuro, el combustible nuclear podrfa ser
el que alimente los cohetes que impulsarin las naves

——

oGsmioas, y esto cambiar{a totalmente nuestra oon-
cepolén aotual de la verifioacidn y el control interna.
olonales,

169, EI problema mils urgente de nuestro tiempo, e)
problema mds urgente de este perfodo de sesiones,
es detener la carrexra armamentista,

170, La manifestacién més grave de esta carrera eg
la competencia de ensayos con armas nucleares y
termonucleares, Nosotros queremos que se suspendan
todos los ensayos y queremos quo esta suspensién
dure y se apoye en una obligacién jurfdica consignada
en un tratado. Queremos también que cese la compe-
tencia nuclear y se fije una fecha para poner punto
final a todos los ensayos, Queremos que no se conta-
mine de radiactividad nuestra atmoésfora y que no
haya mfs explosiones bajo el agua ni en el espacio
ultratexrestre, éCufindo y por dénde debemos comen
zar? No ignoramos lo que debemos hacer, pero lo
que podamos hacer, hagiimoslo desde ahora,

171. Las Potencias nucleares desatan sobre los pue-
blos fuers+< de las cuales no son amos sino esclavos,
Fuerzas Q.¢ escapan a su dominio y control y que
acabardn por destruirlas, a ellas y a todos,

172, En la conciencia de los cientfficos, de los hom~
bres de Estado y de la opinidn pfiblica universal estf
la conviceibn clara y honda de que es un suefio ilu-
sorio el desarme general y completo si no se logra
previamente poner punto final a todos los ensayos
con armas hucleares, Buscar el desarme mientras
continGa la competencia nuclear que da {mpetu ala
carrera armamentista es tan contradictorio y tan
estéril como serfa buscar sin cohetes ni naves es-
paciales la comprobacién con hechos de la astrono-
mfa tebrica y de los descubrimientos y conclusiones
de los sabios.

173. Los pueblos quieren vivir siempre, no sola-
mente el tiempo que las Potencias nucleares les con-
cedan, y quieren vivir sin que se siga envenenando el
aire que respiran, {Cufl es el derecho que asiste a
las Potencias? ¢Quién les ha dado tftulo de propiedad
sobre el mar libre, la atm6sfera y el espacio ultra-
terrestre? No pueden invocar més tftulos que el de-
recho de la fuerza, que no es precisamente lo mismo
que la ‘verza del derecho, ‘

174, La necesidad universal y el debexr de detener la
mortal competencia no deben estar subordinados a la
voluntad de una Potencia; ninguna de ellas tiene
— creemos — el derecho de oscoger el camino de las
explosiones o el camino de la cesaci6n, Ninguna Po-
tencia tiene el derecho de vida o muerte sobre sus
propios nacionales; mucho menos sobre los demds
pueblos de la tierra, y menos afin el derecho a des-
truir nuestra civilizacibén. ¢Quién ha dado a las Po-
tencias nucleares el derecho de hacer con la huma-
nidad lo que les venga en gana: aniquilarla o dejarla
seguir su proceso ascendente?

175. La vida es movimiento y cambio., Nada hay en
el planeta que permanezca estitico e inmutable ya
esta ley inviolable se ajusta también el fluir cons-
tante de la vida internacional que no se detiene jamés
en el proceso incontenible de crecinmiiento y trans-
formacién,

176. Mienrtras més tarden las Poiencias nucleares
en entenderse, mayor tiempo y posibilidad dejan a

oiras Potencias para que lleguen eventualmente aiﬁ
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competir también en la carrera nuolear. Con cada
puevo ingreso al "olub® nuclear disminuird sin re=-
medio la seguridad nacional de cada uno y del mundo,
Toda serie de ensayos nucleaxes que la Potencia en
turno efeotla, provooa en aquella que hizo los ensa-
os precedentes la necesidad olentffioa y polftica de
analizar los (ltimos, y procaderfi, & su vez, & con-
testar oon nuevos ensayos alegando que ha sido obli-

da a haocerlos por necesidades de seguridad nacio-
nal, equilibrio militar, represalias, o derecho al Gl-
timo turno, y asf sucesivamente, ¢Hasta oufindo?

177. Las razones que ahora se invocan para contes-
tar una serie con otra serfin vAlidas, a juicio de las
Potenoias nucleares, el afio préximo y el siguiente y
podrén ser invocadas aifio tras afio durante el resto
del siglo XX, No creemos que esto sea posible, por~
que nadie ignora que si no se logra en breve cambiar
el rumbo, serf cada dfa mayor el peligro de un cata~-
olismo nivelador ea la destrucoibén, Gnico desenlace
de esta pugna suicida,

178, Uno de los obstficulos mayoxres para la concer-
tacibn de un tratado que prohfba los ensayos con ar=
mas nucleares es el temor de que la Potencia que
realiz6 las Gltimas pruebas haya obtenido como re-
suitado de las mismas una ventaja militar o logrado
descubrimientos y experiencias que determinen un
adelanto significativo en el campo nuclear. La Po-
tencla que tenga este temor no estard fdcilmente
dispuesta a firmar un tratado prohibiendo los ensayos
en tanto no haya intentado, a su vez, restablecer el
equilibrio militar que considera alterado por los en-
sayos efectuados por la Potencia antagbnica.

179, La opini6n mundial esti fatigada de escuchar
argumentos malos para defender una causa peor, En
materia de experimentos con armas nucleares, las
grandes Potencias estin sometidas una a otra. Se
dice; no haremos més ensayos a menos que se nes
obligue a ello y, en realidad, una parte sigue obli-
gando a la otra y es, a su vez, obligada por ésta,

180, Es diffcil creer que el anflisis que los hom-
bres de cienc'a hagan de las experiencias nucleares

de la. parte contraria les lleven a la couclusién de

que han sido repetitivas, ociosas y estériles y no han
proporcionado al enemigo ninglin adelanto técnico.
Por el contrario, cada anfiisis que una parte haga de
las pruebas realizadas por la otra suministrari una
evidencia o, cuando menos, una razcnable duda cien-
tffica del mejoramiento técnico y la ventaja nuclear
obtenida, Mientras no se fije de comfin acuerdo una
fecha para poner punto final a los ensayos, ninguna
Potencia encontrarf la oportunidad ni las razones
cientfficas y polfticas para detenerse. en la carrera
de ensayos con armas nucleares,

181, Mientras las Potencias continfien en libertad,
desde el punto de vista jurfdico, de efectuar ensayos
Para perfeccionar sus armas nucleares y procurar
obtener una ventaja militar, persistiri el temor re-
cfproco y serd diffcil que las Potencias encuentren
el momento oportuno para renunciar, mediante un
tratado, a la competencia nuclear. Si, en cambio, se
fijara de comfin acuerdo una fecha aceptable para las
partes, en la cual se pusiera punto finala los ecnsayos
con armas nucleares, desaparecerfa el temor de que
alguna de ellas rompiera el equilibrio existente y
serfa entonces meros diffcil ponerse de acuerdo so-
bre la naturaleza del control, funciones y facultades
"'*mde' un ér_gano cientffico internacional como el suge-

. 185.

rido en el memorfndum de las oocho Pg)enoms. del
16 de abril del ailo en ourso, on Ginebra¥,

182, Es preoiso reconoccer gue la competencia nu-
olear es una oarrera que no conduce a la seguridad
ni al mantenimiento de la paz, sino a la negacién y
a la nada. Es una carrexa en lanoche entre el abismo
y la tempestad, Lo inteligencia humana y el instinto
de conservacién dehen ser capaces de encontrar otra
solucién y preparar para el futuro al destino de paz
y de progreso que el hombre merece. Comprendién=
dolo as{, el Presidente de México, Sr, L&pez Mateos,
y el Primer Ministro de la India, Sr. Nehru, haoe
unos ouantos dfag, en un comunicado conjunto, declaw
raron en Nueva Deihi lo siguiente:

"El Presidente [de México] y el Primer Ministro
{de la India) estuvieron de acuerdo en que la pre-
servacién de la paz mundial es la tarea mis im-
portante a que se enfrenta hoy la comunidad, sl es
que se aspira a asegurar la supervivencia de la
especie y de la civilizaci6én, Consideran que dehe
abolirse la guerra como instrumento de polftica

.nacional, y oreen en la solucién de las controver-

sius internacionales por medios paocfficos. Asf,
pues, estfin resuelios a proseguir sus esfuerzos
encaminados a lograr la pronta ocelebracién de
acuerdos mediante los cuales se llegue a un des-
arme general y completo y bajo oontrol internacio-
nal, y a la total prohibici6n de los ensayos gon ar~
mas nucleares, "

183, A la luz de esta situacién nos parece que es
oada dfa mfs urgente e indispensable elaborar un
acuerdo para fijar desde ahora la fecha de termina-
cibn de los ensayos, aun en el caso de e, desgra=
ciadamente, no sea posible realizar esto antes de que
concluyan las series ya iniciadas de explosiones,

184. EIl propbsito de ambes partes de efectuar ex-
plosiones debe tener un punto final, y éste debe fi-
jarse desde ahora en un tratado, porque es peligroso
esperar a que hayan terminade ambas series de en~
sayos para entonces negociar eficazmente un acuexdo
que ponga punto final a la carrera nuclear. Si se es-
pera a que concluyan ambas series de explosiones
para negociar un tratado, ser muy diffcil evitar que
se invoquen, por ambas partes, otra vez, las mismas
razones de equilibrio militaxr que se han invocado
ahora para justificar dichos ensayos,

Cuando los hombres de ciencia y los diy sactores
militares pertenecientes a una Potencia, descubran
que la Potencia opuesta ha logrado conocimientos
importantes, o adelantos técnicos y cientfficos para
el perfeccionamiento de las armas nucleares, o para
la defensa contra ellas, y argumenten que ello im-
plica un desequilibrio nuclear o una ventaja militar,
los Gobiernos de una y otra Potencia serfn incapaces
de resistir a las presiones cientfficas y militares
que los impulsen a contestar unos ensayos con otros
ensayos, y asf sucesivamente ad infinitum,

186, ¢Quién o qué podrfa entonces: detenerlos eneste
rodar por la pendiente?

187. Hemos repetido sin cansancio que condenamos
las pruebas de una y otra parte, y lamentamos que el
clamor de la opinién mundial no haya logrado-todavia

5/ Actas Oficiales de la Comisitn de Desarme, Suplemento de enero
de 1961 a diciembre de 1962, documento DC/203, Anexo 1, seccion J,
16 de abril de 1962,

* Traducido del texto inglés publicado por The Times of India, Nueva
Delhi,. 11 de octubre de 1962, . '
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impedirlas, poro si las Potonolas nuocleares han per-
aistido on ignorar la vohomente demands de todos los
pueblos, engafifindose a s{ mismaa con el seilucio de
una vontaja militar perdurable, debemos esforzarnos
todos los Miombros de la Asamblea Gonoxal en ayu-
dox a las Potonoias nuoleares a fljar de comfn
acuordo una feoha desde 'ahora — antes do que las
sorles de una y otra parte terminen ~, una fecha,
roplto, en la oual se ponded — este ailo, 0 a princi-
pilos del préximo — punto final y definitivo a la in-
sonsgata competenocin con armas nucleares,

183, Los estadistas y hombres de gobierno de los
scotores en pugna han coincldido en expresar unay
otra voz que una guerra nuclear significarfa el fin
do la oiviliznoibn que conocemos, la destruccidn de
In humanidad y de la vida en el planeta, Se nos ha
dicho que las armas nucleares y termonucleares
existontes y los medios y vehfoulos para arrojarlas
gobre las metas deseadas sobran y bastan para ha=
cer desaparecexr de la faz de la tierra absolutamente
todo lo que en ella merece existir: el tesoro acumu-
lado por el esfuerzo, el dolor y el espfritu del hom-
bre a través de los tiempos desde el prinoipio de su
historia, ¢Para qué, pues, tratar de "perfeccionar®
armas existentes que tienen ya tan diabblica eficacia?

189, La delegacién de México cree que es necesario
que la Asamblea General, haciéndose eco de la opi~
nién mundial, exprese su anhelo y su convicoidén de
que los ensayos con armas nucleares y termonuclea-
res deben cesar a la brevedad posible,

190. Con el objeto de contribuir a esta finalidad la
delegaoién de México estd dispuesta a presentar, lle-
gado el momento, en la Primera Comisién, un pro-
yeoto de resolacién que podria contener los siguientes
o parecidos conceptos:

"La Asamblea General,

"Preocupada por la continuacibn de las pruebas
nucleares y termonucleares,

"Tomando en cuenta que la cesacitn de los expe-
rimentos con armas nucleares y termonucleares se
impone con urgencia, dado que la precipitaci6én ra-
diactiva produce graves dafios a las generaciones
actuales y futuras,

"Considerando, ademfs, que los efectos de dicha
precipitacién sobrepasan la jurisdiccién nacional
del Estado que realiza las explosiones e invade la
jurisdiceidén ajena, entraflando grave peligro para
la salud de otros pueblos y de la humanidad en ge-
neral,

"Considerando que las explosiones con armas nu-
cleares y termonucleares constituyen la manifesta-
ci6n més peligrosa de la carrera srmamentista, la
cual, de continuarse, no puede conducir a otro des-
enlace que el de la guerra;

"Resuelve:

"1l. Instar a las Potencias nucleares a que sus-
pendan a la brevedad posible todos los experimen-
tos con armas nucleares y termonucleares — sub-
terrineos o en el mar, en la atmbsfera oenel
espacio ultraterrestre —, a mis tardar a partjr del
1 de enero de 1963;

"2, Instar a las Potencias nucleares a que con-
tinfled con urgencia negociaciones destinadas a lo-
grar la conclusién de acuerdos obligatorios que
prohiban para siempre todas las explosiones con
armas nucleares y termonucleares,"

———

191, EIl ceso de los ensayos con armas nuclearss g
mfs tardar el 1 de enexro de 1963, fecha que sugeri-
mos en Ginebra, tendria efectos saludables en el ime
bito internacional y ayudarfa a resolver otras cues-
tlones colaternles cue figuran en el programa del
Comité de Dieciocho Naclones, como, por ejemplo,
el pioblema de la no difusién de armas nucleares, el
problema de las zonas desnuolearizadas, el prchlems
relaoionado con las medidas para evitar una guerra
por accidente, por error o por falla en las comunioa-
ciones, el problema relacionado con el uso paoftico
del espacio ultraterrestre, eto,

192, Hemos observado con interds la mencién hecha
por el jefe de la delegaci6n del Brasil en el disourso
que pronuncié el dfa 20 de septiembre pasado enla
Asamblea General, El Sr, Senador de Melo Franco
dijo:

"Brasil también es partidario, en principio, de
que se establezcan en el mundo zonas desnucleari-
zadas, siempre y cuando las propuestas al respecto
no formen parte del proceso polémico de la guerra
fria, del cual siempre nos mantenemos alejados, La
América Latina podrfa ser una de esas zonas,™*

193. A este respecto deseo manifestar que el Secre-
tario de Relaciones Exteriores de México expresé en
Ginebra lo siguiente:

"A nuestro modo de pensar, la desnuclearizacién
puede y debe hacerse — en tanto se consigue un
acuerdo mundial — por decisiones espontineas de
los Estados, Es asf como el Gobierno de México ha
resuelto no poseer ni admitir en el Ambito del te-
rritorio nacional armas nucleares de ninguna espe-
cie, ni los medios que podrfan ser utilizados para
transportarlas."”

194, Hemos expresado anteriormente que considera-
mos ia creacién de zonas desnuclearizadas como me-
didas transitorias y parciales, ya que nuestra posi-
cibn es contraria a la realizacién de ensayos con
armas nucleares dondequiera que tengan lugar y
cualquiera que sea la Potencia que losrealice.

195, El mundo ve con inquietud la perspectiva de
serie tras serie de explosiones con armas nucleares,
cada vez méis potentes y cada vez a mayor altura en
el espacio c6smico, El espacio ultraterrestre es res
communis; el mar libre es res communis; perodesde
que comenz6 la’'competencia de ensayos con armas
nucleares, las grandes Potencias han tratado la res
communis como cosa propia y han ejercido su juris-
dicci6n en el cosmos y en el mar, limitando el dere-
cho ajeno cada vez que han querido, Esperamos que
esta situacién cambie y que las grandes Potencias,
con la ayuda de la Asamblea General en su actual
perfodo de sesiones, sean capaces de llegar al acuer-
o indispensable que haga posible el mantenimiento
de la paz y que aleje para siempre el peligro de una
guerra nuclear, . : :

196, La cuestiébn de Berlfn es uno de los problemas
criticos de la actual situaci6n internacional, La opi-
ni6én mundial observa con inquietud los peligros queé
para la paz entrafia dicha situaci6n y anhela y espera
que las Potencias interesadas puedan resolver el
problema pacfficamente. ’

197. El problema de Berlfn vno estd incluido entre
los temas del programa de este perfodo de sesiones
de la Asamblea General, pero nosotros pensamos qué

* A/PV.1125, parr, 25, »
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gerfa Gtil que usted, Sr, Presidente, con la alta auto~
ridad de quo estf investido y con el respeto de que

za merecidamente, pudiera quizfs considerar y
explorar la conveniencia y oportunidad de hacer, con
el consentimiento de esta Asamblea, un llamamiento
a las Potencias interesadas para que pongan cuanto
esté de su parte para resolver este serio y peligroso
problema poxr medios pacfficos, a fin de que por esta
causa no sg perturbe la paz mundial,

198, He expresado antes que los principios en que
se fundan tanto las polfticas nacionales como la vida
internacional habrén de cambiar, Lo que ahera nos
parece imposible serfi viable y los resortes de la
conduota humana serfin adaptados a la nueva realidad
y necesidades de 1a era atbmica. Tal vez no nos da<
mos cuenta exacta de la trascendencia e implicacio-

nes que tiene esta nueva era de la oienola y la tecno~
logfa, Los sabios mfs realistas y los pensadores de
mas poderosa imaginacién no alcanzan a conoebir los
1fmites, la velocidad y la fisonomfa de una civiliza-
olén que se desenvuelve a un ritmo y en una direc-
cibn insospechados,

199. Nuestra generacién es puente y eslabbn entre
une era y otra., La transicién entre el presente y el
futuro entraiia camblos dolorosos y fundamentales en
el pensamiento y en la accifn. De nuestra capacidad
de adaptacifn a las responsabilidades de la hora pre-
sente depende el futuro de la humanidad, De nosotros
depende que la civilizacién prosiga pasando de gene-
raci6n en generacion su antorcha de luz,

Se levanta la sesién a las 18.30 horas.

2 .thho inl U.N.
MW;W ——
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